Observatorio de la Discriminacion en Radio y Televisidon

Informe

“Las representaciones de los pueblos indigenas en radio y television”

El Observatorio de la Discriminacién en Radio y Televisién fue creado en el afio 2006 en el
marco del Plan Nacional de la Discriminacion con el objetivo de ejercer un seguimiento y
analisis sobre los modos y contenidos discriminatorios transmitidos a través de la radio y la
televisién estatal y privada. Este espacio de trabajo es coordinado por la Autoridad Federal de
Servicios de Comunicacion Audiovisual (AFSCA) y cuenta con el asesoramiento del Instituto
Nacional contra la Discriminacién y la Xenofobia (INADI) y del Consejo Nacional de las Mujeres
(CNM).

Los medios de comunicacion son formadores de opinién y constituyen uno de los agentes de
socializacién mas poderosos. En ocasiones reproducen miradas discriminatorias, legitimando —
voluntaria o involuntariamente— desigualdades hacia ciertos grupos.

El Observatorio actla por iniciativa propia o por reclamos recibidos, investigando y analizando
criticamente aquellos contenidos que podrian contener o conducir mensajes discriminatorios.
Estas investigaciones son difundidas en forma de informes que se envian a las/os
responsables de esos contenidos para debatirlos y brindar recomendaciones sobre un abordaje
gue evite la discriminacion o para hacer talleres de sensibilizacion sobre la temética. Asimismo,
esos informes y recomendaciones se extienden a la comunidad en general, con el fin de que la
misma participe de la reflexion acerca de la produccién de discursos sociales y para alentar

practicas antidiscriminatorias concretas.

1. Introduccion

La Constitucion Nacional, en su articulo 75 inciso 17 garantiza la participacion plena e
igualitaria de los distintos pueblos que habitan el suelo nacional y a través del inciso 22 otorga
jerarquia constitucional a los instrumentos internacionales de derechos humanos alli
enumerados, los cuales a su vez consagran en mas de una oportunidad el mencionado

principio de igualdad y no discriminacion.

! Reconocer la preexistencia étnica y cultural de los pueblos indigenas argentinos. Garantizar el respeto a su
identidad y el derecho a una educacion bilingiie e intercultural; reconocer la personeria juridica de sus comunidades,
y la posesion y propiedad comunitarias de las tierras que tradicionalmente ocupan; y regular la entrega de otras
aptas y suficientes para el desarrollo humano; ninguna de ellas sera enajenable, transmisible, ni susceptible de
gravdmenes o embargos. Asegurar su participacion en la gestiéon referida a sus recursos naturales y a los demas
intereses que los afectan. Las provincias pueden ejercer concurrentemente estas atribuciones.
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En la Republica Argentina hay alrededor de treinta pueblos registrados que incluyen mas de
900 comunidades descendientes de distintos pueblos®. La especificidad, complejidad y
diversidad de cada uno de ellos obliga, por un lado, a pensar sobre nuestras raices y por otro,

a evitar homogenizarlas.

Desde los medios de comunicacion masivos se pueden distinguir enfoques varios sobre la
tematica: 1) invisibilizacion de los pueblos indigenas, 2) estigmatizacion, 3) reconocimiento de
su identidad y de sus derechos. Esta Ultima perspectiva cobra mayor impacto a partir de la Ley
N° 26.522 de Servicios de Comunicacion Audiovisual donde queda definida la designacién de
un/a representante por los Pueblos Originarios para integrar el Consejo Federal de
Comunicacién Audiovisual® dependiente de la AFSCA y un/a representante en el Consejo
Honorario de los Medios Publicos.

Asi como la labor llevada a cabo durante el afio 2009 por los Foros Participativos de Consulta
Publica realizados en todo el territorio nacional para mejorar la propuesta de proyecto de la
mencionada ley posibilité la incorporacion de, por ejemplo, la perspectiva de género, también
sirvio para manifestar cuestiones especificas de las diversas comunidades indigenas. La
participacion activa de esas comunidades en los Foros mostr6 a nivel masivo las problematicas
mas significativas para muchos grupos silenciados durante décadas.

El presente informe “Las representaciones de los Pueblos Indigenas en radio y TV”, a través de
sus distintas secciones, se propone contribuir a dar visibilidad y escucha a esas identidades
ocultadas. Y esto sucede en el afio en el que el 12 de Octubre pasé a ser el dia del “Respeto a
la Diversidad Cultural”. *

En ese marco, el objetivo principal de este estudio es analizar si los contenidos que la radio y la
TV argentina transmiten sobre los pueblos indigenas de nuestro pais son discriminatorios. En
caso de que eso se verifique, ofrecer recomendaciones acerca de cémo elaborar mensajes
antidiscriminatorios sobre la cuestién dirigidas a los/as responsables de esos contenidos y a

sus publicistas. Por otro lado, en tanto una primera hipotesis de este trabajo da cuenta de que

% Se estima gue una vez procesados los resultados del Censo 2010, este nimero ascendera a casi cincuenta.

% El Art. 3inc. fi) de la mencionada ley da cuenta de la necesidad de que se preserve y promocione la identidad y los
valores culturales de los Pueblos Originarios. Para ello se tomaron las propuestas realizadas en los Foros
Participativos de Consulta Publica por el Encuentro de organizaciones de los pueblos originarios (OCASTAFE, de la
ASAMBLEA PUEBLO GUARANI, del CONSEJO DE CACIQUE GUARANI, de la FEDERACION PILAGA, del
PUEBLO KOLLA DE LA PUNA, de INTERTOBA, del CONSEJO DE LA NACION TONOCOTE LLUTQUI, de
KEREIMBA IYAMBAE, de UNION DE LOS PUEBLOS DE LA NACION DIAGUITA, de la CONFEDERACION
MAPUCHE NEUQUINA, de ONPIA, de la COORDINADORA PARLAMENTO MAPUCHE RIO NEGRO, de la MESA
DE ORGANIZACION DE PUEBLOS ORIGINARIOS DE ALTE. BROWN, de MALALPINCHEIRA DE MENDOZA, de
la COMUNIDAD HUARPE GUENTOTA, de la ORGANIZACION TERRITORIAL MAPUCHE TEHUELCHE DE
PUEBLOS ORIGINARIOS SANTA CRUZ, de la ORGANIZACION RANQUEL MAPUCHE DE LA PAMPA y de la
ORGANIZACION DEL PUEBLO GUARANI, QULLAMARKA).

* La Presidenta Cristina Fernandez de Kirchner envié un proyecto que fue aprobado al Congreso de la Nacién para
reemplazar el nombre de la efeméride del 12 de Octubre, denominada Dia de la Raza por el de Dia del Respeto a la
Diversidad Cultural. Uno de los organismos que asesord y respald6 dicha decision fue el INADI, el Consejo
Plurinacional Indigena Marcha De Los Pueblos Originarios (Qhapaq Nan) y la Mesa Nacional por la Igualdad contra
la Discriminacion.
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no solamente se representa a estos pueblos de manera estereotipada y estigmatizada, sino
que directamente se los invisibiliza, otro de nuestros objetivos es que la tematica se mantenga

en la agenda mediatica y que no aparezca como una cuestion excepcional.

2. Organizacion del trabajo

Para la realizacién de este estudio partimos de la lectura de diversos materiales entre los que
el Plan Nacional contra la Discriminacion (PNcD) ha sido central junto a diversos documentos
de las comunidades indigenas, del INAI y del Observatorio de Derechos Humanos de Pueblos
Indigenas (ODHPI) con sede en la provincia de Neuquén, entre otros.

Dado que la presencia de contenidos audiovisuales relacionados con los pueblos indigenas en
radio y TV es sumamente escasa, se decidié seleccionar un periodo de estudio en el que a
priori se estimé que las comunidades originarias serian casi con seguridad protagonistas de las
noticias: el desarrollo de la Marcha de los Pueblos Originarios entre el 12 y el 20 de mayo de
2010. El corpus abarcé las noticias y menciones que sobre la tematica aparecieron en las
sefales informativas de TV paga (América 24, Canal 5 Noticias, Canal 26, Crénica TV y Todo
Noticias), y en los noticieros de los canales de TV abierta (Canal 2 “América”, Canal 7, Canal 9,
Canal 11 “Telefé” y Canal 13 “Artear”). Ademas durante la etapa de analisis de la cobertura se
decidi6 incluir, por considerarlo de importancia, material relevado de informes y entrevistas que
expusieron la tematica en los dias subsiguientes a la Marcha, de manera que la muestra se
extendié hasta los primeros dias del mes de junio. Paralelamente se procedié a realizar un
seguimiento y analisis de los spots televisivos pertenecientes a la campafia que en el mismo
periodo del corpus inicial =12 al 20 de mayo— promociond el evento en los canales de TV
abierta.

En el caso de la cobertura radial, dado que actualmente existen diversos programas que de
forma permanente tratan temas ligados a los pueblos originarios —los cuales se mencionaran
mas adelante—, se decidi6 incluir en el corpus dos casos de gran resonancia mediatica que no
pertenecen a tales espacios y por los cuales este Observatorio recibi6 humerosos reclamos
(Radio 10 y Radio Continental).

Hasta aqui, los datos y el material de radio y TV necesario para esta parte del estudio fueron
provistos por la Direcciéon de Fiscalizacién y Evaluacion y por el Area de Fiscalizacion de la
AFSCA y por el INADI. Asimismo se ofrece informacién acerca del asesinato de una de las
referentes de la Marcha “Caminando por la verdad, hacia un Estado plurinacional”, Esperanza
Nieva. El mismo se produjo pocos dias después de la marcha y no merecié gran atencién de
los medios, tal como ha sucedido con otras muertes y casos de torturas de mujeres y hombres

indigenas (los mas resonantes y recientes, el asesinato del Javier Chocobar, autoridad
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tradicional de la Comunidad Chuschagasta del Pueblo Diaguita, y la tortura de miembros de la
comunidad wichi). También vale aclarar que se incorporo la perspectiva de género, aunque el
problema principal que enfrentan las comunidades indigenas es el reclamo por sus territorios
ancestrales.

Se relevé también material histérico y periodistico acerca del llamado “Malén de la Paz”,
reconocido como el antecedente principal de esta multitudinaria marcha de mayo de 2010.

En cuanto a la ficcion, en la actualidad el colectivo de pueblos originarios no se encuentra
representado en las tramas ficcionales. Se pensd entonces en incorporar el andlisis de
producciones de ficcion consideradas paradigmaticas en la historia de la TV argentina, en lo
que respecta a la caracterizacién de “lo indigena”: la telenovela “Mas alla del horizonte” y las
publicidades del adhesivo “La gotita” y de la marca de electrodomésticos “Aurora Grundig”.

A lo largo de la realizacion del estudio, se llevaron a cabo entrevistas con representantes de
diferentes comunidades indigenas, con el objeto de incluir la voz directa de personas
integrantes de los pueblos originarios y de obtener informacion y opiniones de primera mano
acerca de la situacion de estos pueblos en general y de las cuestiones relativas a la

comunicacidn en particular. Se realizaron entrevistas con:

- Mariela Flores, Responsable del Programa Pachakutik del INADI, abogada indigena,
diaguita, miembro de la CIJERA (Comision Indigena de Juristas en la Republica Argentina)

- Carmen Burgos, Kolla de La Quiaca, Jujuy. Coordinadora Foro de Pueblos Indigenas del
INADI.

- Nina Jaramillo, del Pueblo Kolla, abogada y asesora juridica de la Direccion de Pueblos
Originarios y Recursos Naturales y asesora del Encuentro Nacional de Organizaciones
Territoriales de los Pueblos Originarios.

- Matias Melillan, del Pueblo Mapuche® (Representante ante la Autoridad Federal de
Servicios de Comunicacion Audiovisual de los Pueblos Originarios).

- Mariela Tulidn, Casqui Curaca Menor de la Comunidad Tulian del Pueblo Comechingén.

- Romina Alcoba, de la Organizacion Kereimba lyambare, del Pueblo Guarani de Jujuy.

- Maitén Caiiicul, comunicadora del Pueblo Mapuche.

- Monica Charole, comunicadora del Pueblo Qom (Toba).

- Jorge Nahuel, del Pueblo Mapuche werken (vocero) de la Confederacion Mapuche de
Neuquén.

- Juan Manuel Salgado, Director del Observatorio de los Derechos Humanos de los Pueblos
Indigenas (ODHPI), abogado.

®La mayor parte de las comunidades pertenecientes a este pueblo ha adoptado el Grafemario Raguileo, por el cual
se quita la “h” (“mapuce”). Esta forma de escritura fue desarrollada por el linglista mapuche Anselmo Raguileo,
basandose en la fidelidad de la fonética y considerando que esta modalidad de escritura era la mas cercana a la
pronunciacién del idioma mapuche (mapuzugun). Sin embargo, por una cuestidon de usos y costumbres y para evitar
confusiones, aqui lo escribiremos con “ch” tal como se pronuncia.
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- Daniel Segovia, Presidente Union de los Pueblos Originarios.

- Daniel Apaza, integrante de la Unidbn Aymara de la Republica Argentina y docente de la
catedra libre de los Pueblos Originarios.

- Equipo de Comunicacién Mapuche “Mapuradio”, integrante del equipo de comunicadores
mapuche de la Confederacion Mapuche del Neuquén.

- Andrés Zerneri, escultor y mentor de www.mujeroriginaria.com.ar

3. Los Pueblos Indigenas

3.1. Definicidn

Para este trabajo utilizamos principalmente el concepto de “Pueblos Indigenas” ya que es el
término consensuado por los propios pueblos en tratados internacionales. Nos basamos en la

definicion que establece el Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT):

“Los Pueblos Indigenas son pueblos cuyas condiciones sociales, culturales y
econdmicas los distinguen de otros sectores de la colectividad nacional, y que estan
regidos total o parcialmente por sus propias costumbres o tradiciones o por una

legislacion especial”.

Se consideran indigenas por el hecho de descender de poblaciones que habitaban en el pais o
en una region geografica a la que pertenece el pais en la época de la conquista o la
colonizacién o del establecimiento de las actuales fronteras estatales y que, cualquiera que sea
su situacion juridica, conservan todas sus propias instituciones sociales, econdmicas, culturales

y politicas, o parte de ellas.®

A esta definicibn podemos sumar la que establece el Pacto Internacional de Derechos

Econdmicos, Sociales y Culturales en la Parte 1, Articulo 1:

“Todos los pueblos tienen el derecho de libre determinacion. En virtud de este derecho
establecen libremente su condicidon politica y proveen asimismo a su desarrollo

econdmico, social y cultural”.

® Carmen Burgos sefiala que el concepto deriva de “indigente” en tanto estos pueblos fueron despojados de sus
bienes y viven en la pobreza, pero también “indigena” significa que desde la nada en la que estan, van a resurgir.
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Otras acepciones

Pueblos Originarios: Se utiliza para denominar a los primeros habitantes del nuevo estado
argentino. Categoria dada a los/as nacidos/as en el territorio ancestral, hoy en dia en los
Pueblos del Abya Yala (conocido como América). La expresion “pueblos originarios” hace
hincapié en la idea de preexistencia de las comunidades indigenas de Argentina, reconocida
desde la Constitucion Nacional. Sin embargo, hay comunidades que no se sienten
representadas por este término.

Juan Manuel Salgado sefiala la fuerte impronta simbodlica que conlleva esta expresion: “Al
hablar de ‘pueblos originarios’ se da cuenta de que hubo pueblos originarios y pueblos que
vinieron con la colonizacion. Frente al mito de la Argentina blanca, europea, culta y diferente de
la Latinoamérica indigena, usar el término ‘pueblos originarios’ es mostrar que no se comparte
histéricamente en nada la idea de que la Argentina es una sociedad que desciende de los

barcos. Es una reafirmacion politica”’.

Aborigen: Originario/a del suelo en que vive. Actualmente los pueblos de la Mesopotamia
argentina se refieren a si mismos con este término, aunque para otros pueblos resulta

despectivo ya que tiene una connotacion que se relaciona con lo salvaje.

Indio/a: Se trata de una de las primeras denominaciones utilizadas despectivamente para
referirse a algunos Pueblos Naciones Ancestrales. La utilizacion de la palabra “indio” como
insulto o como sinénimo de salvaje o béarbaro constituye una desvalorizacion de la cultura
indigena. Sin embargo, en boca del colectivo, la palabra “Indio” es utilizada para resignificar el

estigma y reivindicar su cosmovision y cultura.

Por otra parte, el Instituto Nacional de Estadisticas y Censos (INDEC) considera que en el
hogar hay alguna persona descendiente o perteneciente a un pueblo indigena cuando algun/a
integrante se auto reconoce como descendiente (porque tiene algin antepasado) o

perteneciente (porque se declara como tal) a un pueblo indigena.

" Sobre la base de esta acepcioén, en algunas oportunidades aqui se utilizara “pueblos originarios” que, por otra
parte, es la denominacion que usa la mayoria de los/as entrevistados/as, la Ley de Servicios de Comunicacion
Audiovisual y la mayoria de las coberturas periodisticas analizadas.
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3.2. Los Pueblos Originarios en Argentina

Hay estudios que indican que mas del 60% de la poblacion actual del pais es descendiente de
algin pueblo indigena®. Sin embargo, es dificil establecer una cifra exacta porque muchas
personas no se reconocen como indigenas o descendientes de pueblos indigenas por el
estigma que implicaria segun las actuales condiciones de discriminacion hacia ese colectivo.
Muchas veces se habla de estos pueblos como parte de un pasado muerto y no como una
cultura que esta viva y presente en la actualidad. Por otro lado, las distintas comunidades de
pueblos indigenas son habitualmente tratadas de forma estereotipada, sin tener en cuenta las
diferencias entre pueblos, geografias, culturas y procesos histéricos particulares.

El censo de 2001 incorpor6 la tematica de pueblos indigenas, mientras que el de este afio
apunta, por una parte a la identificaciébn de hogares que expresan su pertenencia a alguno de
los pueblos originarios que habitan el territorio nacional y por otra, al reconocimiento de alguno
de esos pueblos en particular®.

Segun los datos registrados por el INAI, los pueblos con mayor poblacién a nivel nacional en
orden descendente son: el pueblo Mapuche con 113.680, el pueblo Kolla con 70.505 vy el
pueblo Qom?*® con 69.452 habitantes. En cuanto a los de menor poblacion, se encuentran los
pueblos Quechua con 561, los Chulupi con 553, los Sanavirén con 528, los Tapiete con 484 y
por dltimo, el pueblo Maimara con 178 habitantes™'.

En 2007 se cred6 el Programa Nacional de “Relevamiento Territorial de Comunidades
Indigenas. Ejecucion de la Ley N° 26.160". El Programa prevé la identificacion de las
Comunidades Indigenas, el relevamiento social de la organizacion comunitaria, el relevamiento
técnico, juridico y catastral del territorio comunitario y el relevamiento socio-productivo y de
recursos naturales a través de equipos técnicos operativos en cada provincia y que deberan
articularse con el Consejo de Participacion Indigena y con el Gobierno Provincial.

En este marco, se constituyo una “Red Nacional de Articulacion para el Relevamiento Territorial
de Comunidades Indigenas” integrada por el INAI (Instituto Nacional de Asuntos Indigenas), la
Secretaria de Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable (a través de la Direccion de Pueblos
Originarios y Recursos Naturales), el INADI, la Defensoria del Pueblo de la Nacién y la
Secretaria de Derechos Humanos de la Nacién (a través de la Direccion Nacional de DESC y
de Incidencia Colectiva) con el objeto de encauzar los esfuerzos y optimizar el uso de los
recursos aplicados al relevamiento territorial y al reconocimiento juridico de las Comunidades

de los Pueblos Originarios. Esa ndémina resultante es construida a partir de los datos

8 Segun un estudio de 2009 realizado por investigadores/as del CONICET y de la UBA, el 63,1 % de la poblacion
argentina tiene descendencia amerindia.

® www.indec.gov.ar

19 El INAI utiliza la denominacion de “Toba” en vez de Qom. Actualmente “toba” es considerado despectivo por
algunas comunidades ya que significa “cabeza rapada” y se prefiere utilizacion de “Qom”.

™ Ver Anexo al final de este informe y/o http://www.desarrollosocial.gov.ar/INAl/site/estadistica/estadistica.asp
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suministrados por el RENACI (Registro Nacional de Comunidades Indigenas). Los mismos se
obtienen en el marco del dinAmico proceso de autoreconocimiento que viven los Pueblos
Indigenas en nuestro pais.

Hay varios mapas que consignan la ubicacién geografica y la cantidad de comunidades de

pueblos indigenas en el pais (ver pagina www.originarios.org.ar) *2.

4. Comunidades y medios propios y/o locales

En la actualidad no hay sefiales de TV de los pueblos indigenas, pero existen dos radios de
gestion mapuche en la provincia del Neuquén: FM “Aletuy Wifielfe”, en la comunidad Algo
(Aluminé) y FM “Newen Wece”, en la comunidad Linares (Junin de los Andes). En la provincia
de Chubut, en el Maiten, existe la radio FM “Petu mogeleifi”, también administrada por
comunidades mapuche gque viven en zona urbana y por otras no mapuche.

Ahora bien, a partir de la aplicacién plena de la Ley de Servicios de Comunicacién Audiovisual,

las comunidades dispondran de multiples sefiales.

Ejemplos de experiencias radiales en el aire™:

Programa “Ko'é pord” (lindo amanecer), que se transmite todos los domingos de 10 a 13.30

por la FM Lider 100.5 de la ciudad de Ituzaing6, Corrientes.

- Programa “Tain kifile zuam” emitido por Radio Nacional Bariloche, los lunes y jueves de 18 a
19. Este es un programa de radio del equipo de comunicacion del parlamento mapuche de

Rio Negro.

- Programa “Raices Vivas”, por Radio Planeta, sdbados de 8 a 9, en la sintonia FM 100.1.

Resistencia, Chaco.

- Programa “La Flecha” difundido por Radio “Estacién Sur” de La Plata, los jueves de 17 a 19.

Es un programa sobre tematicas de pueblos indigenas.

- Programa “Witrangeanay”, por Radio Nacional Viedma, FM 104.9 “Nukem”. Realizado por el

Equipo de Comunicacion Audiovisual Nukem.

12 Hay varios mapas que consignan la ubicacién geogréfica y la cantidad de comunidades de pueblos indigenas en
el pais. Ver pagina: www.originarios.org.ar.

3 Datos aportados por el comunicador mapuche Matias Melillan, actualizados al mes de septiembre de 2010. No es
un listado exhaustivo.


http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.originarios.org.ar&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEqLSgbO8QP38aKuEHQ1nQ-g6AnwQ
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- Programa “Abriendo caminos”, por Radio Génesis FM 107.9, lunes, miércoles y viernes de 14
a 15.30. Se trata de una radio comercial de Resistencia (Chaco) que brinda un espacio a los
y las integrantes de la Coordinadora Audiovisual Indigena de Chaco.

- Micro informativo-cultural “Mapuradio”, orientado a difundir las distintas problematicas

indigenas que a través de Internet.

4.1. Acerca de los/as comunicadores/as de los pueblos originarios

La importancia y multiplicidad de las organizaciones y comunicadores/as de los pueblos
indigenas radica en que, segun Daniel Apaza, “Los que son integrantes de la comunidad
tienen que estar si o0 si trabajando en la comunicacién porque es la Unica manera que les
puedan atender sus reclamos. Hay chicos que graban con el celular, pero no porque tengan
una vocacién o porque quieran llegar a algo, sino por resguardar sus familias, porque si no lo
tiene en una foto o en un video no tiene pruebas de como fue todo (desalojos, represion, etc.).
Hay muchos grupos de comunicadores porque son formas de resistencia... los comunicadores
son mediadores”. Asimismo, Apaza sefiala que esta forma de defensa y de comunicar la
magnitud de los problemas que atraviesan las comunidades puede verse en que, por ejemplo:
“ha habido un encuentro trasandino en Catamarca de pobladores que estan del otro lado de la
cordillera que son los primeros que van a sufrir cuando el proyecto minero de Pascua Lama se
lleve a cabo porque estan destinados a desaparecer. Entonces ellos hicieron un trabajo,
algunas recomendaciones, eso es muy importante. Pero hace falta articular por eso es tan
importante esta ley de medios, por eso es tan importante el trabajo de comunicacion de los
pueblos indigenas.”

Sin embargo, el tema del acceso a la comunicacion todavia es un problema.

Maitén Canicul, periodista mapuche que estaba al frente del programa “Ka kin tvm” (otra
mirada, otra forma de ver) de la AM 800 Wajzugun de Neuquén da testimonio de ello.

El programa que compartia con otras tres personas y que tenia un alcance de 300 km —
llegando a trece comunidades mapuches y dos o tres pehuenches ademas de la zona del
centro-, hace meses que no esta en el aire. Maitén cuenta que la radio esta cerrada “porque
tiene una deuda de pago de luz que la mayor parte es de intereses que se cobran al igual que
a un complejo turistico como Chapelco, sin considerar que son una red comunitaria. Nos
reunimos en varias oportunidades con las autoridades provinciales para solucionar el tema
pero nunca obtuvimos respuesta”. Ademas nunca recibieron pauta oficial, por eso Maitén dice:

“estd claro que se trata de una accion politica para que no nos manifestemos. Hablamos con
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gente del Ente Provincial y del gobierno nacional que nos recibieron, pero adn no hay avances
en el caso”.

Respecto del mismo caso, desde el ODHPI opinan “El proyecto de la AM 800 era ser un medio
intercultural, donde la politica editorial seria el resultado de un debate entre las organizaciones
sociales y mapuches que integraban el directorio de la radio. Lamentablemente ese debate no
perdurd y las causas son multiples. Consideramos que una causa importante de esa inaccion
fue la no preparacion y consolidacion de un equipo solido de comunicacion indigena lo que
repercutio en una estrategia de sostenimiento econdémico errada. Depender de la sostenibilidad
econbémica de auspicio comerciales, siendo una radio critica a los poderes locales,
concentrados en los empresarios y poderes econémicos tradicionales, resulté en contra de los
objetivos planteados en dicha estrategia. El perfil de la programacién era intercultural, pero con
escaso contenido indigena. Sélo se sostuvo en el modelo de comunicacion popular —
comunitario que no alcanza a representar el pensamiento, la ideologia, el proyecto de vida
indigena. A eso se le sumé un fuerte “impuestazo” en los gastos de electricidad de la radio. Y
como sabemos, una radio no funciona sin luz. Mientras muchas emisoras AM y FM
(comerciales) de la provincia del Neuguén reciben subsidios de las empresas que administran
electricidad, la AM 800 Wajzugun jamas fue auxiliada con dichos beneficios. Son muchos los
aspectos que se deben considerar para poner nuevamente al aire la AM 800 Wajzugun pero,
sin dudas, esta radio era de suma importancia para exponer las realidades que en muchos
radios se ocultan”.

Ahora bien, para el pueblo mapuche la estrategia de la comunicacion y la capacitacion en el
area es fundamental. “Ka ki tvm”, por caso, se habia pensado “como un informativo hacia
‘adentro y afuera’ y era escuchado por muchos oyentes mapuches y otros que no, pobladores
de San Martin y Junin de los Andes, entre otros/as”. Maitén sefala que “mas alla de informar
acerca de los derechos de los pueblos y de los desalojos, el tema de hacer conocer qué
significa el arte mapuche y la problemética de la educacion eran ejes fundamentales del
programa porque tanto la educacion como la comunicacién dan herramientas para que los
pueblos puedan desarrollar su identidad”.

Umaw Wencu agrega que “hay programas elaborados por sectores de la iglesia que, en
ocasiones, son contradictorios con el pensamiento mapuche”. En ese marco es de gran ayuda
“Mapuradio”, un noticiero radial que realiza “Kona Producciones”, un equipo de comunicadores
y comunicadoras mapuche. Producido en la provincia de Neuquen, se emite por 30 radios de
Argentina, radios del sur de Chile; radios de Bolivia, Ecuador, México y Espafia; se replica en
diarios digitales que lo publican a diario y todos los dias se distribuye por 5000 correos
electrénicos. En “Mapuradio”, a diferencia de programas que hablan sobre la tematica pero que
no pertenecen a las comunidades, se presenta la realidad, la filosofia y la cultura mapuche,
generando importantes debates en la sociedad....”
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En este sentido, Melillan sefiala que “en la actualidad el equipo de comunicacién del
“Encuentro de Organizaciones Territoriales de Pueblos Originarios” esta llevando adelante la
capacitacion y formacion de méas de 200 comunicadores indigenas que seran en un corto a
mediano plazo los responsables de poner en marcha medios de comunicacion indigena tal
como lo expresa la ley 26.522 en su capitulo IX y demas articulos referidos a los mismos. Sin
embargo se hace necesario un mayor acompanamiento del Estado y del sector privado para
garantizar los recursos que permitan la profesionalizacion de los comunicadores, el sostén de
los medios y puesta en marcha de radios”.

En relacion a esto, Mariela Tulian que es docente y comunicadora del Pueblo Comechingdn,
sefiala: “No nos planteamos el punto de vista de periodistas s6lo como capacitacién, sino como
formacion integral de una persona, de una militante de una causa. Nosotros nos planteamos
romper las formas tradicionales de comunicacién, donde hay una persona que sabe y otras que
no (...) rompiendo estructuras corrientes de los medios de comunicacion. La formacién politica
que tenemas nos la dan las organizaciones de base de cada comunicador. La cosmovision es
la base de la formacion de un comunicador de pueblo originario (...) Cada pueblo tiene su
identidad particular por eso se trabaja en el fortalecimiento de cada uno, las ceremonias son
distintas en cada pueblo, cada uno tenemos nuestra identidad aunque queremos conocer al
otro y ser interculturales con todos los pueblos originarios y con toda la sociedad, pero no
queremos perder nuestra identidad”.

Respecto del rol de los comunicadores en esta cuestiébn, Romina Alcoba, comunicadora
guarani del NOA nos informa que “uno de los puntos fundamentales de la ley de medios fue
que cada pueblo buscara fortalecer su identidad. El tema de fortalecimiento tiene que ver con
reglamentos de las comunidades para irnos fortaleciendo, formacion de la identidad de cada
pueblo, participando los presidentes de las organizaciones, los comunicadores y todo esto
también lo trabajamos con el Ministerio de Desarrollo Social”. Sin embargo, a pesar de estos
signos positivos afirma que “si bien los comunicadores poseemos capacitacion en escuelas
periodisticas, a veces no nos consideran, porque somos pueblos originarios, no siempre te dan
certificados aunque seamos un idéneo en el tema y por eso tenemos ventajas. Hay chicos que
estan trabajando en radios comunitarias y en audiovisuales, la vocacién la tienen”.

Al respecto Médnica Charole, periodista qom quien junto a otros comparieros/as logré después
de ocho afios concretar su programa de radio en El Chaco dice que “en esta provincia existe la
Red de Comunicacién Indigena y también la de la Asociacion Civil Eter. Ellos consiguen
financiamientos para capacitarse y capacitar a compaferos/as. Es tan importante capacitarse
que, por ejemplo, en Bermejito, hace cuatro afios que algunos jévenes manejan el lenguaje
audiovisual y han escrito un guién para una pelicula sobre los mocovies. Los otros pueblos de

la provincia son wichis y tobas, es decir que se trata de una tematica diversa y donde hay
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distintas costumbres y diferencias culturales. Entonces el programa cuenta con diez y siete

corresponsales pertenecientes a las veinticinco las comunidades de la region”.

5. Tematica planteada por el PNcD con relacién alos medios de comunicacion

A continuacion sefialamos las observaciones que ya en el afio 2005 se incluyeron en el PNcD
sobre las representaciones de los pueblos en los medios de comunicacion. Ademas, sumamos
algunas consideraciones actualizadas sefialadas en el Informe INADI Pueblos Indigenas -
Originarios™*, habida cuenta de las nuevas especificidades que han aparecido en los Gltimos
afios en la radio y la Television de nuestro pais. Las comunidades originarias han sido

mostradas de acuerdo a las siguientes caracteristicas™:

- La presencia de pueblos originarios en medios de comunicacién es muy escasa y roza la
invisibilizacion casi total.

- Aparecen en los medios cuando hay un caso muy resonante, generalmente ligado a un
conflicto de tierras con terratenientes o empresas que pretenden desalojarlos. En estos
casos, no se contextualiza la tematica con sus derechos ancestrales reconocidos
constitucionalmente.

- Habitualmente se los trata en forma estereotipada, como si no estuvieran netamente
diferenciados por pueblos, geografias y procesos histéricos particulares.

- No se difunden las recomendaciones de organismos internacionales.

- Periodistas interesados en el tema informaron sobre la dificultad de publicar informes o
investigaciones sobre la materia ya que las notas suelen ser relegadas por considerarlas
“poco interesantes”.

- Una forma importante de discriminacién se produce en los medios radiales de las provincias
con fuerte multilengliismo, puesto que las programaciones se transmiten sélo en castellano.

- Como consecuencia del despojo de sus tierras y recursos, el concepto de “indigena” se fue
equiparando al concepto de “pobre” y asi se desplazaron sobre el primero los consiguientes
atributos con los que se estigmatiza a la pobreza: vago, delincuente, ladrén, ignorante, etc.
Los epitetos “cabecita negra” o “negro villero” se relacionan con la migracién interna hacia
las ciudades de los miembros que fueron expulsados de sus tierras (territorios ancestrales).

- En general los pueblos originarios aparecen representados desde lo colorido o pintoresco

(como nota de color) aislando asi sus costumbres y cultura de una continuidad histérica. De

4 Buenos Practicas en la Comunicacion Publica. Informe INADI Pueblos Indigenas — Originarios, mayo 2010.
Disponsible en www.inadi.gov.ar

% Instituto Nacional contra las Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo, Hacia un plan nacional contra la
discriminacion. La discriminacion en Argentina. Diagndésticos y propuestas, INADI, Buenos Aires, 2008, pp. 73, 190,
191.
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esta forma se despolitizan sus reivindicaciones y se los espectaculariza a costa de borrar
sus identidades.

- Mas recientemente, la instalacion de las sojeras, las mineras y las petroleras ha vuelto a las
tierras infértiles y no aptas para consumo humano, nuevamente expulsando a los pueblos
de sus tierras.

- No todos los pueblos indigenas — originarios viven en la pobreza. Su concepto de riqueza

no es el mismo que el del mundo occidental capitalista.

6. Andlisis de casos emblematicos en la representacion de lo indigena

El siguiente apartado propone dar cuenta de las formas de representacion que los medios
audiovisuales han utilizado histéricamente para referir al colectivo de pueblos originarios desde

algunos casos emblematicos que perduraron en el imaginario social.

Los imaginarios o representaciones sociales son “efectos de sentido producto del discurso,
entendiendo el discurso como lazo social, regulado por leyes de intercambio que se

16 Por lo tanto, son

corresponden con el orden simbolico y ordenan la relacion con lo real.
parte fundamental de la construccion de la opinién publica. Al respecto Elliot Eisner expone “La
eleccion de una forma de representacion equivale a elegir la manera de concebir el mundo, y
también a elegir la manera en que se lo representara publicamente.”*’

Entonces toda forma de representacién designa el medio expresivo que se utiliza para hacer
publica una concepcion. Estas suelen estar indefectiblemente combinadas con la transmision
de informaciones acerca de algo o alguien.

Leonor Arfuch®, otra autora que trabaja sobre la tematica, agrega que toda representacion
implica un proceso de seleccidén de determinados rasgos, valores e informaciones que vienen a
reemplazar la totalidad de un grupo, idea u objeto pero que no implica la sustitucion igualitaria
del mismo. “Toda forma de representacion niega ciertos aspectos del mundo”*®

Ahora, cuando en los procesos de socializacion estas representaciones aparecen de manera
reiterada, se da lugar a la creacién de “estereotipos” que convierten algo complejo en algo
simple. El efecto de estas concepciones simplificadas es terriblemente mas poderoso cuando
los medios de comunicacion se apropian de ellas. La consecuencia de esto es la naturalizacion
de los estereotipos que aparecen como “obvios” porque su conocimiento pasa a ser compartido

por la mayoria. De modo que en el proceso de seleccién que implica una representacion se

% Dj Tella, T; Chumbita, H.; Gamba ,S.; Gajardo: Diccionario de ciencias sociales y politicas, p. 360.

7 Eisner E. Representacion Cognicion y Curriculum, Buenos Aires, Paidés, 1998, p. 69.

8 Arfuch, L. “Representacion” en Altamirano, Carlos: Términos Criticos de Sociologia de la cultura, Paidés, 2002.
!9 Eisner, E.: Op. cit, p. 67.
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producen simplificaciones y generalizaciones que ponen el acento en algunos atributos en

detrimento de otros.

Para vislumbrar mejor estos procesos consideramos importante citar la ejemplificacion
otorgada por Robyn Quin acerca de las representaciones que reproducen los medios
canadienses de los pueblos indigenas que viven en ese pais. “El estereotipo del salvaje
violento propagado por los medios es percibido como valido por el publico porque esta
arraigado una realidad objetiva observable: Sus condiciones materiales y sociales. El grupo
desplazado, los aborigenes, luch6 contra los invasores para defender su derecho: su tierra la
cual significaba para ellos su Unico modo de supervivencia. La condicion material es la falta y
necesidad de tierra que tiene el aborigen; su condicion social es la resistencia armada que
tiene contra el colono blanco. Su condicién social es resultado directo de su condicion material.
Los medios evallan negativamente esta condicion (...) y describen a los aborigenes como
salvajes violentos (...) convirtiendo esta caracteristica en innata del grupo e ignorando las
causas histéricas de dicha condicion. Se la presenta como causa y no como efecto”.?

Luego de esta breve introduccion se avanza en el analisis de los casos emblematicos de la
representacion del indigena en distintos géneros ficcionales. Esta aclaracion es importante ya
gue éste es el principal punto de diferenciacion respecto del resto del corpus que se analiza en
este trabajo. Los géneros ficcionales intentan dar cuenta de “mundos posibles” e “imaginarios”,
pero no tienen una pretension de realidad como los géneros periodisticos. Ahora, mas alla
que dichos géneros no se presenten como “espejo de la realidad” colaboran en la trasmisién de
valores y construccién de imaginarios sociales.

En este marco se analizan dos publicidades —Aurora Grundig? y La Gotita®*- y una telenovela
—Mas All4 del horizonte-. Cada uno de estos formatos con sus respectivas especificidades,
gque se desarrollan a lo largo del siguiente apartado, aportan su caracterizacion y la valoracion
de los pueblos originarios y sus practicas. Dar cuenta de estas cuestiones refleja la manera en
que la sociedad percibe a este colectivo y ayuda a comprender los mecanismos de
discriminacién y racismo implicitos en algunas de estas visiones.

La publicidad es un discurso que en general posee una finalidad comercial, por lo cual utiliza
recursos para persuadir a la audiencia de los beneficios de un producto, de un servicio o de
una marca. En este caso, los spots examinados trabajan sobre la credibilidad de quienes

venden el producto y para lograr ese propdésito se crea una imagen de personas

2 Quin, R.: “Enfoques sobre el estudio de los medios de comunicacion: la ensefianza de los temas de
representacion de estereotipos”, Edith Cowen University, Australia.

21 Aurora Grundig: http://www.youtube.com/watch?v=96h5ICEISzk&feature=related
http://www.youtube.com/watch?v=8mNcFcJc82U&NR=1
http://resisteunarchivo.blogspot.com/2009/09/le-salio-el-indio.html

http://www.youtube.com/watch?v=cJdtdwbyXMk (minuto 9.17)

22 | a gotita: http://www.youtube.com/watch?v=2YOZpS6_ask
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pertenecientes a pueblos indigenas originarios o, al menos, se intentan representar algunos
valores y/o atributos que se supone otorga pertenecer a dicho grupo. A partir de esto, en su
dimensién narrativa, los relatos se valen tanto de recursos de comunicacion propios del
lenguaje publicitario, como de elementos que circulan a través del entretejido de los discursos
sociales y del imaginario colectivo. En este sentido, interpretamos que si bien las publicidades
poseen la capacidad de reflejar dicho imaginario social, también pueden reforzar mitos,
creencias y estereotipos negativos acerca de los pueblos indigenas.

La publicidad del pegamento de contacto “La Gotita” realizada en animacion se desarrolla en
lo que pareceria ser una zona arida poblada de tiendas. Alli un hombre indigena vestido con
pantalén, taparrabos y con el torso desnudo, se encuentra jugando al Golf —mientras expresa lo
siguiente: -Asi que estar practicado pegada.

Detras, una especie de tétem sefiala el hoyo donde tiene que meter la pelotita. Sin embargo, el
hombre indigena le pega con mucha fuerza y rompe un jarron que se encuentra dentro de una
tienda cuando sale una mujer indigena y dice:

- Entonces pegar esto.

En la siguiente escena aparece el hombre indigena pegando el jarrén con “la gotita” mientras
con una tonada musical expresa:

- Lo que la gotita pega, nada, nada lo despega. Y si no acertarla de entrada ahora poder
corregir.

La campafia de “Aurora Grunding”, icono de la publicidad de los afios ‘80, tiene como
protagonista a un supuesto indigena vestido de esmoquin y con plumas sobre su cabeza. El
personaje del “Gran jefe”, interpretado por el actor y modelo de la época Juan Carlos
Sambucetti, era aparentemente oriundo de Tierra del Fuego -donde se ubicaban las fabricas
de esta marca- y se encargaba de trasmitir las ofertas y beneficios de los productos. De alli las
recordadas frases “Usted Cumplir —Usted Ganar” o la voz de un locutor en off que expresaba
“Grande Jefe” cada vez que el supuesto cacique aparecia rodeado de mujeres vestidas de
manera sugerente y sensual con taparrabos, corpifios y plumas en la cabeza.

Estas publicidades presentan una vision estereotipada del indigena —similar a las presentes en
peliculas estadounidenses o a los dibujos animados- donde se resalta a través de la vestimenta
y de simbolos como las plumas, la representacién de lo salvaje, exético o primitivo.

En el comercial de Aurora Grundig el “gran jefe” tiene la particularidad de estar vestido con
prendas de hombre urbano, de estrato social alto, sin embargo se produce una ruptura con la
corona de plumas que tiene en su cabeza y su forma de hablar. Estos distintivos podrian
intentar trasmitir, por un lado, confianza —otorgada por la supuesta experiencia y tradiciones
milenarias del indigena- vy, por el otro, modernidad —representada en la vestimenta del ser
urbano-. Lo mismo ocurre con la mujer originaria que acompafa al gran jefe y que de repente

habla en italiano frente a lo que el locutor en off pregunta consternado: “¢Una india italiana?
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nunca lo hubiera esperado.” Es decir que se toma un imaginario donde el indigena se asocia a
las “plumas” y se lo repone en un/a hombre/mujer urbano/a “moderno/a” apelando al humor a

través de situaciones ridiculas.

En el spot de “la Gotita” la animaciéon del hombre indigena tampoco se adecua a las
caracteristicas que estos pueblos tienen en nuestro pais. Ademas se lo representa practicando
Golf, un deporte que tiene origen en Europa, y que no tiene que ver con las tradiciones y
costumbres de estos pueblos, que ademéas también connota una practica deportiva de las

clases sociales altas. Aqui también se apela al humor.

De modo que se elige presentar a estos pueblos no se corresponde con las caracteristicas
actuales de los pueblos indigenas. Asi, se propone al hombre o mujer indigena vestido con
taparrabos, plumas y la utilizacién de un espafiol muy precario que nos remitiria a un supuesto
mal aprendizaje del espafiol que durante los procesos de colonizacién tuvieron estos pueblos.
Se recurre a un estereotipo que no se condice con las caracteristicas de estos pueblos en la

actualidad.

Todas estas cuestiones nos demuestran que la representacion de estos pueblos esta basada
en un tropo?® de infantilizacién. Las dos publicidades que se estudian presentan a las personas
indigenas a través de una etapa temprana del desarrollo cultural que se manifiesta por ejemplo
en el habla (conjugacion verbal en infinitivo -sin indicador de niumero, ni de persona- y algunas
veces acompafado de gerundios).

En el caso de estas publicidades, la mujer indigena esta ligada a un tropo sexuado y erotizado
materializado en el imaginario del harem y la feminizacién de las tierras, supuestamente
“virgenes” y pobladas de mujeres sedientas de sexo.?* Esta imagen de la mujer indigena, al
igual que lo sefialado mas arriba, parece trasplantada de las imagenes estereotipadas que se
ven en los western y series estadounidenses.

Ademas del rol pasivo respecto a la voz autorizada que tienen en el comercial, las
representantes de los pueblos originarios siempre aparecen vestidas de manera muy sensual.
Incluso en uno de los comerciales se llega a proponer al “gran jefe” en la cama con varias
mujeres indigenas o aparece abrazado a una mujer originaria mientras la locucion en off
expresa: “Grande jefe, ¢ cuantas son?” A lo que el jefe responde: “Un montén”.

Desde estos ejemplos observamos que cuando las minorias visibles aparecen representadas
en los medios, con frecuencia estan representadas por estereotipos muy limitados. El problema

mayor se presenta cuando los mismos patrones se encuentran repetidos una vy otra vez.

2 Segun Robert Stam y Ella Shoat los “tropos” son figuras retéricas que alteran el significado de las expresiones,
por lo que afectan el nivel semantico de la lengua, ya sea que involucren palabras (metaforas, metonimia) u
oraciones (ironia, parodia).Ver Shoat, E y Stam R : “Introduccién” y “Tropos del imperio” en Despensando el
eurocentrismo. El multiculturalismo y los media, Londres, Routhledge, 1994.

% Shoat, E y Stam R : Op. cit.
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Algo similar se registra en la telenovela “Mas alla del horizonte” protagonizada por Grecia
Colmenares y Osvaldo Laport que se emitié por canal 9 entre 1993-1994. Esta produccién de
Omar Romay (Promisa S.A., Argentina) y Silvio Berlusconi (Communications, Italia),
ambientada en el siglo XIX, narra una historia de amor y a su vez los combates entre el hombre

“blanco” y los pueblos indigenas.

Para la descripcién de las representaciones que yacen en este melodrama se toma como punto
de partida el trabajo realizado por Nora Mazziotti®® que ya ha analizado en profundidad dicha
tematica. Este estudio caracteriza a “Mas alla del horizonte” como una telenovela de época
diferente a la novela histérica. La produccién esta ambientada en el pasado y lo tematiza, pero
de manera anacronica y sin explicitar el origen de los conflictos que signaron la época. “Mas
all4 del horizonte pretendia realizar una revisién del pasado argentino sin tomar posicion para
evitar partidismos, pero toda revision implica un postura tomada”?®. Por ejemplo, nunca se
explica el por qué del enfrentamiento entre el indigena y el hombre “blanco” o por qué en otras
circunstancias aparecia entre ellos/as el buen trato. Tampoco existia una correspondencia
entre clases sociales, ideologia y espacio de circulacién de los personajes. Por lo que podia
encontrarse a una mujer criolla de clase alta en una pulperia y promulgando un discurso en
defensa de los derechos de los pueblos originarios. De modo que existe una inadecuacion

entre el momento histérico y los hechos que se narran.

Respecto a la representacién de lo indigena, en cualquier sinopsis a la que se tenga acceso de
esta novela estos grupos atacaron, mataron y secuestraron. Pero nuevamente no explican por
qué. De esta manera pareceria que este tipo de accion fuera algo propio de estos colectivos,
caracterizandolos como salvajes, barbaros, o como que no tienen otro medio que no sea la

fuerza fisica para solucionar sus conflictos.

En la caracterizacion del personaje principal “Catriel”, un “blanco” secuestrado y criado por
pueblos indigenas, sus vestimentas, sus accesorios y su vivienda nada tienen que ver con la
cultura caracteristica de los pueblos originarios de nuestro pais. “Se eligi6 apelar a un
imaginario instalado en los espectadores a través de la experiencia mediatica previa: la
caracterizacion de los indigenas argentinos mas cercanos a los siux o comanches de los

westerns que a los reales mapuches”’ Lo peligroso de estas representaciones acerca de lo

% Mazziotti N.: Monjas e indios. Picardia y comedia. Dos modelos de las telenovelas argentinas de la década del
2960. Versién PDF digital en http://www.dialogosfelafacs.net/dialogos_epoca/pdf/44-04NoraMazziotti.pdf p: 3.

Idem. 23, p. 3.
2 Op. Cit. Entrevista con Guillermo Glanc, realizada por Paula Rodriguez Marino en 1995. p. 4 version digital PDF.
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que un grupo piensa de “otro” es que “a medida que los individuos socializan dentro de una
1!28

cultura, van aprendiendo que ciertas convenciones reemplazan algunas cosas.
En la ficcion son muy pocas la representaciones que hay de este colectivo y menos aun las
que deciden hacerlo respetando sus caracteristicas actuales. Los indigenas son representados
como aquellas personas que poblaban la tierra antes de la llegada de los colonizadores hace
miles de afios.?® Estos comerciales televisivos y melodramas —mas alla de ser de las décadas
‘80-'90- no reflejan los cambios que se estan produciendo en la vida social de los pueblos
indigenas originarios. Para comprender estas representaciones es fundamental explicitar que
en estos casos nos encontramos frente a la construccion de lo “OTRO”. Ya que en principio
ninguno de estos discursos han sido realizados por personas de pueblos indigenas originarios.
“No existe un grupo de sujetos ya definidos en algun lugar al que el relato vendria simplemente
a representar sino que ambos en tanto unidades inteligibles seran el resultado de la
narracion.”*® Lo que interesa aqui es detectar aquella mirada sesgada a través de la cual se

representan las tradiciones, costumbres, y usos de lengua que del Otro.

Todos estos discursos contribuyen a instalar en el imaginario social qué es ser indigena y
resultan una pieza efectiva y eficaz como dispositivo de control de la vida colectiva y del
ejercicio del poder. En este punto es fundamental la desconstruccion de estas formas de
representacion que reproducen lecturas eurocéntricas del mundo. “El eurocentrismo emerge
como racionalizaciéon discursiva del colonialismo de sustrato ideoldgico imperialista y racista.
La historia ha sido asumida como la historia europea, y todo lo demés se reduce a lo que el
historiador Hugh Trevor-Roper (j1965!) con arrogante condescendencia llamé -los ingratos
giros de las tribus barbaras en pintorescas pero irrelevantes de la civilizacion occidental-. Para
despensar el eurocentrismo hay que criticar la universalizacion de estas normas y romper con
la idea de que una raza porta el monopolio de la belleza, fortaleza e inteligencia. Este

pensamiento es desrrepresentativo de un mundo que ha sido largamente multicultural.” 3

Por otra parte, el equipo de comunicadores mapuche da su parecer acerca de como deberian
ser representados/as los/as indigenas en la ficcion: “Esos personajes deberian representar a
los indigenas como pueblos vivos y no como ‘los Ultimos resabios de una cultura del pasado’.
Asi es como se han presentado a los originarios en la TV. Para la television, para la ficcién o la
publicidad, son seres inferiores: ‘barbaros’, ‘incivilizados’, personas que deben ser educadas y
cristianizadas para integrarse a la sociedad civilizada occidental. Ha habido ejemplos muy
nefastos en ficciones que en vez de dignificar y representar la realidad y la riqueza cultural de

?8 Eisner, E.: Op. cit. p. 83.

29 Sheperd, R.: Nosotros y los otros: representacion e ideologia en el aula, AML (Association for media literacy),
Toronto, p. 56.

%0 Arfuch, L. : Op. cit. p. 208

* Shoart Ey Stam R .: Op. Cit.
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los pueblos indigenas, caricaturizan y ridiculizan a los originarios, personificando en ellos las
miserias de la sociedad occidental: alcohdlicos, machistas, ladrones, violentos, asesinos. Los
indigenas en la ficcion son siempre peones, empleados, pobres, miserables, analfabetos,
calladitos, sucios; o si no pasan totalmente desapercibidos De esa manera van creando el
estereotipo del indigena”. Y Daniel Segovia denuncia que en series como “El Zorro” los/as
indigenas aparecen principalmente como sirvientes/as o son caracterizados cual delincuentes
disputando tierras que parecerian no corresponderles, cambiando la realidad histérica y
provocando la estigmatizacion de los/as mismos/as en una franja televisiva que generalmente

estd dirigida a los/as nifios/as, cuestion que puede afectar su percepcion sobre la cuestion.

7. La cobertura de la “Marcha de los Pueblos Originarios”

7.1. Un antecedente histérico: El "Mal6n de la Paz"

“El Malén de la Paz” fue una importante movilizacién a pie a través de 2.000 km protagonizada
por 174 indigenas de la Puna en 1946.

El 16 de mayo, la numerosa caravana kolla parti6 de Abra Pampa rumbo a la Casa de
Gobierno de la Naci6on®. Algunos/as de los /as manifestantes, sin embargo, ya venian
marchando desde unos dias atras y alli se unieron al resto. El principal objetivo del Malén
consistié en reclamar al presidente Peron la propiedad de las tierras que habian sido de sus
antepasados, pero no a través de escritos, sino con su fuerte presencia en la Casa de
Gobierno de la Nacion. Habian planeado esa exhaustiva y contundente marcha para mostrar a
todo el pais la injusticia en que vivian y lograr sus reivindicaciones. Hacia tiempo se venian
elevando pleitos ante las autoridades provinciales o enviando delegaciones de dos o tres
comuneros a la Capital Federal, pero sin resultados; sin embargo entendian que el reclamo si
seria oido por el flamante presidente que durante los dias de su gira electoral por el norte del
pais les habia prometido que si se consagraba Presidente, recuperarian sus tierras.

El eslogan de la caravana fue “El Malon de la Paz por las Rutas de la Patria” y por unos dias
logré concitar el interés de otros sectores de la poblacidn, (por ejemplo fue muy importante el
apoyo de los chacareros y pequefios propietarios que también solicitaban “la tierra para quien
la trabaja”). Pero también llamoé la atencién de todos los medios de la época que se hicieron
eco del caso porgue para la mayoria de los diarios y revistas de la oposicién, la cuestién no
s6lo era pintoresca, sino que podia aparecer como presién hacia el gobierno mientras que, en
el caso de los medios oficialistas, servia para mostrar a Perén como el Unico que habia

reparado en esas almas. Se realizd asi una enorme cobertura periodistica: “Radios, periddicos

%2 o hicieron junto al teniente Bertonasco, uno de sus principales impulsores. Ver Valko, M.: Los indios invisibles del
Malon de la Paz, Buenos Aires, Ed. Madres de Plaza de Mayo, 2007.
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y noticieros cinematograficos como ‘Sucesos Argentinos’ se ocupaban de kollas, brindandoles
un espacio destacado con titulares, entrevistas y primeras planas. Finalmente, el 3 de agosto
ingresaron a la Capital aclamados por millares de portefios. Desde las ventanas de los edificios
de la Av. de Mayo los vecinos arrojaban flores al paso del Malén.”*® Aunque también hubo
diarios que tomaban el tema porque les interesaba especialmente. Por ejemplo, para La hora,
el 6rgano de prensa del Partido Comunista Argentino, la marcha representaba una avanzada
revolucionaria y veia en ese grupo de indigenas la vanguardia. En cambio, para el diario
Democracia, cuyos fundadores eran asesores de Peron en el area de tierras y también
propiciaban una Reforma Agraria, el conflicto formaba parte directa de su programa de
accion.® Es asi que este medio cada dia acompafiaba una crénica de la marcha con enormes
fotografias tomadas por un periodista especialmente asignado para cubrir el acontecimiento a
lo largo de todo el camino, a diferencia del resto de los diarios que intensifican la cobertura
cuando la marcha se acercaba a las grandes ciudades y especialmente a la Capital. Sucede
que Democracia no cubria la nota por su exotismo®, ni por cuestiones de agenda mediatica, o
por preocupaciones humanitarias®®. No usaban el Malén para alabar a Perén (asi lo hacian El
Laborista, La Epoca o las revistas Mundo Argentino y Ahora®” y el noticiero Sucesos
Argentinos), sino que sus editores que habian tomado parte en las negociaciones sobre las
expropiaciones de las tierras reclamadas creian que era imperativo concretarlas, porque
aquellas servian como paradigma de lo que una Reforma Agraria deberia hacer®.

Ahora bien, después de las fotos, las promesas y las notas de color®®, pocos se acordaban que
paraddjicamente los kollas permanecian alojados en "El Hotel de los Inmigrantes”, sin
respuestas. Pocos informaron que el 29 de agosto, fuerzas policiales y de la Prefectura
arrastraron entre gases lacrimégenos a los indigenas hasta vagones de ferrocarril que los
devolverian a Jujuy. Algun medio llegé a titular: “Otra épica victoria contra la barbarie”. ¢ Por
qué se habia llegado a ese desenlace? El flamante gobierno pudo ver en esos dias que si se
otorgaban las parcelas a los 174 kollas, se multiplicarian los malones de campesinos, asi que o
se otorgaba la tierra a los kollas, o se ocultaba el problema. Pero como los indigenas no habian

conseguido lo que buscaban, no estaban dispuestos a volver a sus pueblos, sin los respectivos

% valko, M.: Op. cit., p. 121.

% su director periodistico, Dr. Antonio M. Molinari, habia estado al frente del Consejo Agrario Nacional (C.A.N) y
durante su gestion alli consiguié el “arrendamiento vitalicio, con opcién a compra de tierra” y algunas expropiaciones
importantes. Pero ademas, el 17 de enero de 1946 el gobierno del general Farrell, a través del C.A.N., promulgaba
el decreto de expropiacion que involucraba las tierras jujefias denominadas del Marquesado de Yavi, muchas de las
reclamadas en el citado Malén. Ver Sala, Arturo E.: La resistencia seminal: De las rebeliones nativas y el Malén de la
Paz a los movimientos piqueteros, Buenos Aires, Biblos, 2006.

% Entendemos el exotismo segun lo hace Tzvetan Todorov en Nosotros y los otros, México D.F., Siglo XXI, 1991
“los seres humanos no son solamente individuos que pertenecen a la misma especie, forman también parte de
colectividades especificas y diversas en el seno de las cuales nacen y actian” p.434.

% Esaeralalineaala gue con mayor o menor énfasis decia suscribir la mayoria de los medios.

" Todos oficialistas; La Nacion, La Razon, Clarin, La Prensa, El Mundo y Critica entonces eran absolutamente
opositores

% Cfr.: Pelazas, Myriam: El "Malén de la Paz" segun los ojos del diario Democracia, mimeo.

%9 Llegaron a jugar un partido de fatbol en el estadio que luego se jugaria un clasico y el episodio fue profusamente
comentado y fotografiado.
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titulos de propiedad. Por eso algunos/as, después de la refriega huyeron y se reunieron con
Bertonasco y con el diputado laborista Viviano Dionisio que pertenecia a la comunidad y cuyo
padre formaba parte de la caravana. Sin embargo, la decisién estaba tomada; Peron se excuso
con que los kollas del Malon "no representaban las inquietudes ni las aspiraciones de los
auténticos habitantes indigenas de nuestro norte" y que habian explotado los perfiles
pintorescos de su viaje y su vestimenta.

Habria que dejar pasar casi dos afios para hacer realidad el decreto de las expropiaciones

(aunque finalmente nunca se llevaron a la practica)®.

7.2. La Marcha de los pueblos originarios

Antes de iniciar el analisis, sefialaremos el petitorio por el qgue se manifestaba la mayoria de los
integrantes de la Marcha, segin lo consensuado y fundamentado por los pueblos en el
documento denominado “Pacto del Estado con los Pueblos Originarios para la creacion de un

Estado Plurinacional™*

, que fue dirigido a la Presidencia de la Nacion el 30 de abril de este
afo. El petitorio consta de cuatro apartados principales, cada uno de los cuales incluye la

solicitud de medidas especificas.

a) Medidas sobre el territorio
Se solicita:

- El reconocimiento y restitucion, a los Pueblos Originarios y sus comunidades, de Tierras
aptas y suficientes en manos del Estado nacional en jurisdiccion de diversos organismos
(Ejercito, Parques Nacionales, Universidades, etc.) “para paliar la necesidad imperiosa de
espacio fisico para nuestro desarrollo econémico y cultural”.

- La urgente reglamentacion y aplicacion del Derecho a la Consulta y Consentimiento,
reconocido en diversos instrumentos juridicos “como mecanismo de resguardo y proteccion
de nuestras vidas y territorios”.

- La mensura y titulacion de todos los territorios comunitarios indigenas, como paso
inmediato a la aplicacion urgente del “Programa de Relevamiento Territorial”, Ley 26.160 y
26.554, bajo el marco legal vigente.

- La aplicacion de la Ley de Relevamiento Territorial aprobada en el afio 2006. El texto del

documento agrega. “Esta ley es frenada por los gobernadores provinciales, que por

0 Justamente en agosto de 2006, descendientes de aquellos decidieron hacer un Segundo Malén de la Paz, ya que
verdaderamente las tierras nunca fueron entregadas.

“! pueblos Originarios, “Pacto del Estado con los Pueblos Originarios para la creacion de un Estado Plurinacional”,
30-04-2010. Disponible en:
http://confederacionmapuce.com.ar/index.php?option=com_content&view=article&id=181:documento-politico-
marcha-de-los-pueblos-originarios-caminando-por-la-verdad-hacia-un-estado-plurinacional-&catid=38:fp-items
[Consulta: 31 de mayo de 2010].
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proteger intereses de terratenientes y empresarios impiden que se aplique. Pero el Estado

nacional tiene plena facultades para implementarla a través de INAI”.

b) Medidas culturales y educativas

Se reclama:

El reconocimiento oficial de las lenguas indigenas como lenguas oficiales del Estado
Argentino.

El reconocimiento de las curriculas interculturales, con planes de estudios basados en los
conocimientos ancestrales, cultura, historia y espiritualidad.

La creacién de las carreras necesarias al respecto.

La creacion de Universidades y/o Institutos de formacion educativa autébnoma indigenas,
con planes de formacién sobre cultura, cosmovisidén y conocimientos tradicionales.

“Eliminar del calendario oficial el feriado del 12 de Octubre, denominado ‘Dia de la Raza' y
promover las fechas sagradas de los Pueblos Originarios (Inti Raymi, Wifioy Xipantu,

Pachamama, etc.)”.

¢) Medidas relacionadas con el ambiente, la ecologia y la proteccion de recursos

naturales

Se pide por:

La declaracion de la intangibilidad de los Glaciares, “fuente sagrada del recurso Agua y se
impida el uso industrial contaminante”.

“Una decision presidencial que promueva el Tribunal de Justicia Climatica y Ambiental que
instale la salud y la vida de nuestra Madre naturaleza por encima del Cédigo de Mineria, de
la destruccion de los desmontes, y del avance destructor de la industria sojera”.

La derogacion del Cadigo de Mineria vigente.

Estas medidas se agrupan bajo el titulo “Reparacion de nuestra Pachamama (Madre

Naturaleza)”.

d) Medidas econémicas

Se reclama la creacién de un Fondo Especial Permanente (Fondo Fiduciario) para obtener
el presupuesto que permita la implementacion de los Planes de Vidas que cada Pueblo

definird en sus territorios (Desarrollo desde la Identidad).

7.3. Cobertura de la Marcha en laradio y la TV abierta de la ciudad de Buenos Aires

22



Observatorio de la Discriminacion en Radio y Televisidon

El objeto de este apartado reside en realizar un analisis que posibilite perfilar los aspectos mas
relevantes y significativos de las transmisiones efectuadas por distintas emisoras de radio y
television en relacion con nuestro tema de estudio. Para ello se resefiaran los aspectos mas

sobresalientes y reiterados de la cobertura.

Para delinear el panorama general que mostro la cobertura de la Marcha, el analisis se ordend
de acuerdo a la presencia de cuatro ejes en el discurso de cada emisora:

a) La difusion de los objetivos de la Marcha.

b) Los roles de conductores/as y periodistas.

c) Los titulares.

d) La caracterizacidn de los/las actores sociales.

Sobre el Ultimo eje es oportuno indicar que en el tratamiento dado por las emisoras a las
noticias y en las modalidades de presentacion empleadas, fue posible identificar la
configuracién de los siguientes actores sociales, como los mas destacados: las comunidades

indigenas y sus integrantes, el Estado, y otras organizaciones sociales.

Finalmente se verteran algunas consideraciones sobre los spots televisivos de la campafa que

promocioné la Marcha.

7.3.1. Las coberturas locales

En diferentes puntos del pais, y en especial en las localidades desde donde partieron los
distintas comunidades indigenas y aquellas ciudades y poblados por los que pasaron, las
Delegaciones de la AFSCA en las provincias informaron que en las transmisiones de radioy TV
que fueron observadas “no se registraron, de forma manifiesta, tratamientos o practicas

discursivas discriminatorias”.

Con relacién a estas transmisiones locales las autoridades del ODHPI opinaron que la
cobertura regional se defini6é por la “retransmision y minimizacién de la cobertura realizada por
las principales emisoras de la ciudad de Buenos Aires”. Este dato resulté llamativo ya que
desde este Observatorio se esperaba que las televisoras y radios locales aportaran una

exposicion mas amplia del tema.
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7.3.2. Aspectos generales de la cobertura en las principales emisoras de Buenos Aires

En los principales canales de television abierta, tanto en el periodo entre el 12 y el 19 de mayo
como en el dia 20, que marcé el arribo de los/las representantes de los pueblos de todo el pais
a la ciudad de Buenos Aires, fue significativa la ausencia casi total de la tematica en los
noticieros.

La excepcion a esta situacion fue marcada por Canal 7 el dia 20, pues presenté durante la
mafana una exposicion informativa del tema en el noticiero “Visién 7" y por la tarde abordé la
cuestién desde el punto de vista periodistico en el programa “6, 7, 8”. Por la noche, a las 22.06
hs., mediante un flash informativo mostr6 imagenes en vivo desde la Casa de Gobierno, del
acto en el que la Presidenta Cristina Fernandez recibié a los/as representantes de los pueblos
originarios.

Canal 13 transmitié en vivo, desde la Plaza de Mayo, un tramo del acto alli desarrollado, en
coincidencia con la emision del noticiero “Telenoche”. Se puntualizaron brevemente los
principales objetivos de la Marcha, mientras se anunciaba la finalizacién de la reunién en la
Casa de Gobierno. En Canal 9, el tema obtuvo una breve alusion cuando por la mafiana se
menciond la llegada de la Marcha, aunque en relacién con los inconvenientes de transito y sin
aparecer en titulares.

No se registré ningun tipo de mencion del tema en Canal 2 “América” y en “Telefé”. Sin
embargo, en los programas noticiosos de estas emisoras, asi como en Canal 9, se detecto la
aparicion reiterada de notas de color. Por ejemplo, la edicidén vespertina de “América Noticias”
present6 un video registrado en el sitio de Internet “YouTube” en el que un conductor de TV se
traga una mosca ante la camara (19.47 hs.) y “Telefé Noticias Segunda Edicion” mostré, por su
parte, una nota sobre el ranking mundial de los diez jugadores mas feos en la historia de los
mundiales (20.37 hs.). Durante la mafiana “Telenueve al amanecer” emitia un video, también
extraido de Internet, en el cual se observa a un perro que pasea arriba de una tortuga (07.56
hs.).

En general fueron otros los temas que conformaron la agenda de los canales durante estos
dias. Las noticias se centraron en el estado de salud del musico Gustavo Cerati, las escuchas
ilegales que comprometerian al jefe de gobierno portefio Mauricio Macri, el entrenamiento de la
seleccidon argentina de fatbol con vistas al campeonato mundial Sudafrica 2010 y los
preparativos por el festejo del Bicentenario, ademas de observarse la marcada presencia de

noticias basadas en hechos delictivos y policiales.

En cuanto a las sefales de TV paga, la mayor parte de éstas centro la cobertura en los dias 20

y 21 de mayo. Frente a ellas se destaca la sefial Crénica TV como la emisora que cubri6 el
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desarrollo de los hechos con mayor amplitud, con relacién al periodo de tiempo y a la extension
geogréfica que éstos abarcaron. Ya desde el 13 de mayo difundié el inicio de la Marcha
informando que las columnas habian partido el dia 12 desde La Quiaca, Misiones y la region
Sur del pais. El 14 de mayo la sefial reiter6 las informaciones del dia anterior y el dia 18 relatd
el paso del grupo de representantes de comunidades indigenas por la ciudad de Cérdoba.

El dia 20 de mayo las sefiales en general ofrecieron, con mayor detalle, informacion sobre la
llegada de los pueblos a la Plaza de Mayo y a la Casa de Gobierno, los actos que alli se
celebraron y los pedidos que constaban en el documento presentado ante el Poder Ejecutivo
Nacional. La transmisién incluyé noticias que, en horario de la mafana hasta el mediodia,
fundamentalmente anunciaban el acercamiento gradual de los pueblos camino al centro de la
ciudad de Buenos Aires. La mayor difusién del tema, con una importante presencia en el aire,
se registré entre las 16 y las 18 horas.

Durante los dias siguientes las sefiales que mostraron repercusiones de estos acontecimientos

o informacion complementaria sobre los mismos, fueron América 24 y Canal 7.

a) Cronica TV

Durante la cobertura de la semana previa al 20 de mayo Cronica TV comunicé los objetivos de
la Marcha y lo hizo por medio de la voz directa de sus integrantes, si bien éstos no fueron
identificados ya que sus nombres o comunidades de pertenencia no se consignaron. Al
respecto, por ejemplo, se difundieron los comentarios de un hombre integrante de la Marcha
entrevistado en San Salvador de Jujuy el 13 de mayo: “Se planteaba entre las comunidades
gue se acerca el Bicentenario, que es una realidad de 200 afios que festeja la nacién argentina,
nosotros decimos que la historia comienza hace 517 afios, que también hay que recordar eso.
Reivindicamos la lucha de las comunidades por su derecho, por su tierra, ya que en muchos
lugares han sido avasallados, despojadas y echadas las comunidades de su tierra”.

El 18 de mayo, desde Cérdoba, otro entrevistado manifiesta: “El objetivo es tratar de que los
pueblos puedan acceder a sus tierras, hasta hoy se les venia quitando la oportunidad de vivir
como ellos quieren, con su lengua y con la naturaleza. Esto es lo que piden los pueblos
originarios. (...) Se tiene propuesto un encuentro con la Presidenta y poder presentarle un
petitorio y pedirle por el sblo hecho de seguir viviendo pero bien, sin desmontes, sin
contaminacion, sin explotacion de los minerales. Queremos vivir en un mundo mejor, no peor,
cada vez es peor esto, los desmontes del Chaco y queremos la oportunidad de poder vivir bien

para nuestro pueblo”.

El dia 20, desde la Plaza de Mayo, los pedidos de las comunidades de pueblos indigenas son
relatados por un periodista en movil: “Entre los objetivos que se fijaron tienen que lograr el

reconocimiento de las naciones a las que ellos representan, rechazar también actividades
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industriales que alteran los paisajes naturales en cada una de las provincias en donde estan
instaladas estas poblaciones, estas actividades que han generado desmontes. (...) Entre otras
cosas estan reclamando la reglamentacién de la Ley de Relevamiento Territorial, aprobada
hace ya cuatro afios, y la eliminacion del feriado del ‘Dia de la raza’ ”. También se transmite en
vivo y directo algunos fragmentos de los discursos que representantes de las comunidades
llevan.

Los/as conductores/fas de los distintos espacios informativos no brindaron informacion
especifica sobre el tema, su rol se circunscribio a introducir de modo escueto los segmentos de
noticias previamente elaborados por la produccion o registrados en directo el dia 20. A su vez
la sefal incorpord la presencia de una periodista en un maovil en la ciudad de Coérdoba, quién
realizé preguntas a un integrante de las comunidades indigenas, que permitieron exponer
datos mas detallados sobre la Marcha. Lo mismo ocurrié durante el encuentro de los pueblos
en Buenos Aires, donde la descripcion en directo de los hechos en el lugar y la exposicion de
los objetivos de la manifestacion estuvieron a cargo de un cronista en mavil.

La sefial utilizé las conocidas “placas rojas” acompafiadas de locucién de voz masculina, como
por ejemplo el dia 13 de mayo: “La Quiaca, Jujuy. Comenzé la multitudinaria marcha de
Pueblos Originarios: vienen a Buenos Aires”. Entre los titulares mas destacados, el dia 20 se

reiterd la leyenda “Lleg6 la marcha nacional de los pueblos originarios”.

b) Todo Noticias (TN)

TN inform6 sobre los propositos de la Marcha apelando principalmente a la lectura de distintos
apartados del petitorio presentado por los pueblos a las autoridades nacionales, titulado “Pacto
del Estado con los Pueblos Originarios para la creacion de un Estado Plurinacional”. De esta
manera se comunican los pedidos al Estado nacional plasmados en el documento bajo cuatro
apartados que contemplan reparaciones en lo territorial, en lo cultural y educativo, en lo
ambiental/ecoldgico y en lo econémico.

Alrededor de las 16.50 hs. la conductora, desde el piso, manifiesta que segln datos aportados
por un integrante del pueblo kolla y habitante de lruya (Salta), “planean entregarle a la
Presidenta un documento centrado en el cumplimiento de la Ley 26160 que es la Ley de
Regularizacion Territorial y de la Ley 26122 de Medios [sic], en la que los indigenas reconocen
interés”. La periodista menciona, ademas, el lema que los pueblos originarios eligieron para la
Marcha: “Caminando por la verdad hacia un estado pluricultural”.

Al respecto el cronista en la plaza agrega que las comunidades “traen un pedido que tiene que
ver con una recomposicion histérica de las tierras y que en mas de mil doscientos casos no

logran concretar en el aspecto legal la total recuperacion”. La conductora expresa que “muchas
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de estas tierras estan en manos del Estado, del Ejército, de Universidades y de Parques
Nacionales”, y que lo que se solicita es “que se entreguen los titulos de propiedad de los
territorios comunitarios indigenas y también que se cumpla con la Ley de Relevamiento
Territorial que fue aprobada hace cuatro afios y hoy esta frenada por muchos gobernadores
para proteger los intereses de muchos privados, terratenientes y empresarios”. Mas adelante
hace mencién a los reclamos por “el reconocimiento oficial de las lenguas indigenas para que
se ensefien en los colegios, la creacion de centros universitarios propios, proponen que se
elimine el feriado del 12 de octubre y sea reemplazado por las fechas sagradas de las
comunidades y también piden proteccion para la naturaleza por los glaciares, que se promueva
la creacion de un Tribunal de Justicia Climatica y Ambiental que ponga el cuidado del medio
ambiente por encima del Cdodigo de Mineria, de la destruccién, de los desmontes y el avance
de la industria sojera y que se derogue el actual Cédigo de Mineria vigente. Ademas de un
reclamo de reparacion econdémica y la creacion de un fondo para el desarrollo de las
comunidades”.

En la trasmision de TN se observaron dos momentos bien diferenciados durante la cobertura
del 20 por la tarde. En un primer tramo tanto los conductores en estudios como el cronista en
movil destacan con insistencia los inconvenientes en el transito ocasionados por el paso de los
integrantes de los pueblos originarios por las Avenidas 9 de julio y Diagonal norte: “El corte es
total. Fijense como han copado la Avenida 9 de julio y a ambos sentidos de circulacién, en una
zona céntrica que viene muy castigada con las tareas por el Bicentenario. En este momento no
se puede circular ni por Cerrito, ni por Pellegrini, también tomada por completo Corrientes y
toda esta gente de a poquito va ir bajando por Diagonal Norte. Eso va a llevar unos minutos
porque es una movilizacién grande, porque es mucha gente la que estd caminando y lo hace
muy, muy despacio. (...) Mientras tanto la zona de Plaza de Mayo esta totalmente cerrada por
los trabajos y a la espera de esta gran masa de manifestantes que pertenecen a los pueblos
originarios de nuestro pais”. Los comentarios incluyen expresiones tales como: “qué lio”; “el
corte es total”; “donde si esta copadisimo es Plaza de Mayo, olvidense de circular por ahi”; “[la
manifestacién] a su paso fue provocando un lio tremendo en la circulacion”. Asimismo se hace
permanente hincapié en las demoras en el flujo de transito en la Autopista lllia, producidas por
setenta micros que habrian trasladado a las personas que componen la Marcha y que segun
indica la sefial, “han dejado estacionados sobre la Autopista lllia mano al Centro, por eso la
Autopista lllia esta interrumpida en su circulacion”.

Mediante el empleo de titulares se reforzaron estas ideas, puesto que pudo verificarse que los
titulares mas reiterados fueron los siguientes:

- “Marcha y demoras en el centro”.

- “Hay 70 micros de larga distancia sobre la AU lllia mano al centro”.
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- “Marcha de pueblos originarios. La manifestacion llega a Plaza de Mayo para pedir ‘didlogo

politico’ .

Més adelante, la perspectiva de la informacion dio un giro y si bien no dejé6 de mencionar las
complicaciones en el transito, priorizd la comunicacién de los objetivos de la Marcha y los
reclamos planteados por las comunidades originarias. Estas informaciones, sin embargo, no
contaron con mayor profundizacion ni desarrollo en su produccién periodistica, sino que
practicamente se circunscribieron a reproducir los datos expuestos en el documento citado —
“Pacto del Estado con los Pueblos Originarios para la creacion de un Estado Plurinacional’™—
que habian tenido amplia difusién promovida por equipos de comunicadores indigenas, por

medios alternativos y por distintas organizaciones ligadas a los pueblos originarios.

c) Canal 26

El 20 por la mafana temprano anuncia corte de transito por la llegada de la marcha de los
pueblos originarios, agrega que se reunirian con la Presidenta Cristina Fernandez por la tarde y

se hace mencién a los reclamos sin especificar cada uno de ellos.

d) Canal 5 Noticias (C5N)

De acuerdo a la programacion de C5N, el horario de los acontecimientos mas importantes en la
Plaza de Mayo coincidié con la emision del informativo “Primero C5N” que se transmite en
horas tempranas de la tarde. La conductora de dicho espacio de noticias reiteré en varias
oportunidades el lema de la Marcha y los pedidos de las comunidades originarias a las
autoridades nacionales, centrados, segun el resumen del informativo, en tres puntos
principales: la reglamentacién de la Ley de Relevamiento Territorial, la preservacion del idioma
y los ritos de las comunidades, y la eliminacién del feriado del 12 de octubre.

En las trasmisiones de esta sefal se dio una complementariedad entre las informaciones
difundidas por la conductora en piso y el relato elaborado por el periodista en el movil. En esta
cobertura resulta significativa la relevancia que se otorga a aparentes incidentes de agresion
que se atribuyen a integrantes de la Marcha y que no fueron descriptos en las transmisiones de
otras sefales. El cronista comenta que sobre la llegada a la Plaza de Mayo “como en un
momento era imposible que avancen, la Unica manera que establecieron que el camino iba a
ser posible a través de los empujones propios, golpes entre ellos, de diferentes comunidades y

ahi si lograron lo que podemos observar, que los representantes avancen....”. La periodista en
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estudios indaga: “¢Hubo incidentes? (...) ¢Quiénes son los que ordenan abrir pasillos? (...)

¢Quiénes son los que ocupan las primeras filas? ¢A quiénes vemos en las primeras planas?”.

El cronista responde: “A representantes de las comunidades kollas, wichis, tobas, a los que

haran uso de la palabra cuando se suban al escenario, mezclados estan Milagro Sala y Rubén

Villafafie, del Instituto Aborigen Horacio Carabia, que son los representantes que se van a

reunir con la Presidenta Cristina Fernandez. Ahora si lograron avanzar al grito de ‘tierras

recuperadas’ y van a permanecer gran parte de esta tarde, por lo que el trdnsito va a

permanecer cerrado”. Seguidamente la conductora continla con descripciones de la

indumentaria de los integrantes de las comunidades y minutos mas tarde el cronista describe el

acto sobre el escenario de la plaza en el que se hablan distintos representantes de los pueblos

originarios.

Mediante los principales titulares y sobreimpresos se hizo hincapié en los trastornos generados

en el transito por el desplazamiento de los pueblos que integraban la Marcha. En un momento

determinado, alrededor de las 16.40 hs. el cronista en la plaza describe incidentes entre las

primeras filas de la Marcha y los titulares asi lo reflejan. A continuacién se consigna, a modo de

ejemplo, la progresion de titulares y sobreimpresos registrados entre las 14.40 y las 17.30 hs.:

- “Festejos por el bicentenario: Llegan pueblos originarios”.

- “Centro. Otro dia de marchas y piquetes. Llegan pueblos originarios”.

- “Plaza de Mayo. Otro dia de marchas y piquetes. Llegan indigenas”.

- “Av. 9 de julio. Otro dia de protestas. Representantes de pueblos indigenas realizan una
marcha”.

- “Transito colapsado. Una movilizacién de pueblos originarios corta por completo la circulacion
de la Av. 9 de julio. Se dirigen hacia Plaza de Mayo”.

- “Plaza de Mayo. Otro dia de protestas. Representantes de pueblos indigenas realizan una
marcha”.

- “Plaza de Mayo. Hay incidentes. Representantes de pueblos indigenas realizan una marcha”.

- “Complicaciones en el transito. Una movilizacién de pueblos originarios llegé a Plaza de Mayo
y colapso la circulacién del transito en el centro portefio”.

- “Complicaciones en el transito”.

e) América 24

El 20 por la tarde luego de abrir el bloque informativo de las 17.30 hs., América 24 resefia
brevemente los reclamos que presentaron las comunidades originarias y seguidamente el
conductor agrega: “En definitiva que no se los utilice politicamente como habitualmente ocurre

hace afos”. También durante la tarde de este dia se indican los inconvenientes en el transito
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por medio de titulares como: “Directo Plaza de Mayo. Demoras en el transito. Marcha de los
pueblos originarios”.

El dia 21 alrededor de las 11.00 hs., de forma posterior a las actividades que marcaron el cierre
de la Marcha, América 24 presentd una entrevista a Silvia Vazquez, diputada por la
concertacion FORJA.

La entrevistada se refirio al trabajo que viene realizando con el conjunto de los Consejos de
Participacién Indigena, que son las autoridades que reconoce el Estado argentino a partir de la
Ley 23.302 sobre Politica Indigena y Apoyo a las Comunidades Aborigenes. Hablé acerca de la
deuda histérica que tiene el Estado nacional para con las comunidades y, acerca de la
apropiacion de tierras, puntualizd que en la actualidad hay mas de setenta conflictos
territoriales por esta causa. Se refirio a la presentacién del Proyecto de Ley de Reparacion
Histérica*?, cuyos principales reclamos se basan, en primer lugar, en el reconocimiento de los
pueblos como personas juridicas de derecho publico. Al respecto la diputada opina: “Hoy los
tratamos como un club de fatbol”. En segundo término el Proyecto propone avanzar en la
regularizacion de las tierras puesto que se calcula que existen alrededor de seis millones de
hectareas en conflicto. En tercera instancia se contempla la recuperacion de los apellidos de
origen indigena y se propone también fomentar el desarrollo de las comunidades. Los
conductores le preguntan sobre el acceso a la salud y la educacién. La entrevistada comenta el
caso de la comunidad “La primavera”, en Formosa, donde hay un centro sanitario que aun hoy
sigue sin funcionar por falta de insumos, a pesar de que la comunidad tiene 5.000 habitantes.
Ademas, se plantea la creacion de una Agencia Nacional de Desarrollo, porque “el INAI ha
guedado superado por las circunstancias”. Por ultimo se le consulté sobre el recibimiento de la
Presidenta Cristina Fernandez y al respecto Vazquez destacé: “que el gobierno nacional los
haya recibido, es un gesto de valor cultural muy importante”. Mientras transcurre el dialogo,
sobre el fondo de pantalla se emiten imagenes correspondientes a la Marcha de los pueblos

indigenas.

“2 Daniel Segovia nos habl6 de este proyecto: “Nosotros estamos trabajando en la Ley de Reparacion Histérica de
los Pueblos Originarios, con la Dra. Silvia Vazquez, diputada de la Nacion. El proyecto recibi6 la adhesion de casi la
mayoria de los diputados. Entre otras cosas a través del proyecto se pretende modificar el Codigo Civil porque para
nosotros la propiedad no es privada, sino colectiva. Eso tendria otro rango legal porque hoy un pueblo se trata como
a las asociaciones civiles, como si fuese un equipo de fatbol. Queremos una personeria juridica de orden publico y
con ello la devolucion de territorio. Trabajamos entre los 48 CPI en el relevamiento para ver la cantidad de hectareas
libres (todavia quedan 35.000.000). Antes habia 70 millones de has. de bosques y hoy quedan 33.000.000 y por eso
exigimos reparacion econémica. No queremos tierra para turismo, sino para producirla. En ese sentido muchas
asociaciones civiles fueron trabajando como ‘parchecitos’ por lo que decidimos ir directamente al Estado (por
ejemplo hay 800 asociaciones que dicen trabajar con pueblos indigenas y en varios casos nadie las conoce).
Nosotros queremos recuperar nuestra identidad, cultura, nuestros verdaderos nombres porque por los censos que
se hicieron en las misiones jesuiticas y las distintas prelaturas de todas las provincias, tenemos apellidos como el
mio, Segovia... Eso lo estamos logrando en la Camara de Diputados de la Nacion y en la cuestion de la
comunicacion trabajamos con la diputada Silvia Vazquez que es Presidenta de esa Comision”.
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f) Canal 7

A través del noticiero matutino “Vision 7 a la mafiana”, se repaso la agenda del dia ante los
festejos del Bicentenario, se anunci6 la llegada de la Marcha de los pueblos originarios, la
reunion en la Casa de Gobierno a las 20.30 hs. y se indic6 como reclamo principal la aplicacién
de la Ley de Relevamiento Territorial. Se mostro la llegada de los pueblos a la ciudad de
Zarate (Buenos Aires) donde rindieron homenaje a la Pachamama.

Al igual que Cronica TV, en este caso también se da lugar a la manifestacion directa de
representantes de comunidades indigenas que expresan sus pareceres sobre la situacion
actual y la relaciéon con el Estado y la sociedad argentina en general. Por ejemplo, Maria
Pichifiam de la Confederacion Mapuche de Neuquén, expresa: “Las leyes estan hechas y dicen
que somos preexistentes, las leyes dicen que nosotros debemos ejercer nuestra identidad
como pueblos originarios, dicen que debemos recuperar nuestra propia educacion, que el
Estado debe impartir una educacion intercultural. Necesitamos que el Estado se reconozca
como un estado pluricultural y plurinacional. Esa es la Unica légica para que los pueblos
originarios de este pais podamos sentir que vivimos en la diversidad. Seguidamente Rosa
Nanco, de la comunidad mapuche del Alto Valle agrega: “Marchamos por la reparacion
territorial, para que las leyes se apliquen, para que la reparacion cultural y educativa sea como
estd en el documento, que estén en la curricula de estudios los diferentes idiomas. También
queremos que se respeten nuestras fechas y se retire del calendario oficial el 12 de octubre
como “Dia de la raza”.

Esta emisora fue la Gnica que mostré, mediante un flash informativo nocturno (22.06 hs.), el
acto en el que Cristina Fernandez recibi6 a los representantes de los pueblos originarios en la
Casa Rosada.

El programa “6, 7, 8" de Canal 7 dedico un blogue a la presentacion de un informe sobre la
Marcha donde se expusieron los objetivos de la misma y se mostré la manifestacion en Plaza
de Mayo. Tanto el conductor como las/os colaboradoras/es y el invitado en piso, el secretario
general de la Central de Trabajadores Argentinos (CTA), Hugo Yasky, comentaron el tema y
expresaron opiniones personales. El informe incluy6é las expresiones de distintas figuras
publicas como la actriz Lola Berthet, el musico Raul Porchetto y al arquitecto Adolfo Pérez
Esquivel, Premio Nobel de la Paz, quienes habian concurrido a participar del encuentro frente a

la Casa de Gobierno.

g) Canal 13

Durante la emision del dia 20, el programa “Arriba Argentinos” anunciaba mediante titulares, los

diferentes cortes de transito programados para ese dia con motivo de los preparativos del
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Bicentenario. La informacion también se centrd en las medidas adoptadas por el SENASA, al
autorizar el traslado de los caballos pertenecientes al Cuerpo de Granaderos, a pesar de regir

el alerta sanitario ante la deteccion de un virus equino.

No hubo ningun tipo de mencion al tema en la edicion del informativo del mediodia. Sin
embargo en horas de la noche durante el programa “Telenoche” se registré la mayor cobertura
sobre la marcha puntualizandose sus principales objetivos. Se transmitio en vivo desde la
Plaza de Mayo, lugar donde se estaba llevando a cabo el acto previsto y se anunciaba la
finalizacion de la reunién en la Casa Rosada. Sobre esto se destacaba que la Presidenta
Cristina Fernandez habia recibido a los y las representantes de las comunidades
encabezados/as por la lider de la agrupacion “Tupac Amaru”, Milagro Sala y que los/as

representantes que estaban en la plaza, aguardaban los resultados de la misma.

De este modo la cobertura se orientdé a brindar informaciéon y describir lo que estaba
ocurriendo, sin dar lugar en ningin momento a la propia voz de alguno/a de los/as integrantes

de los pueblos originarios.

h) La caracterizacion de los actores

Las comunidades indigenas y sus integrantes

En lineas generales la denominacion principal es la de “pueblos originarios” si bien en ningun

caso se ahonda sobre el significado de esta expresion.

Los relatos del dia 20 sefalan la gran cantidad de integrantes de la manifestacion y coinciden

en puntualizar que se trata de alrededor de quince mil personas que representan a mas de

treinta pueblos originarios de Argentina. Afiaden que los distintos pueblos han partido hace

ocho dias atras desde cuatro localidades de distintas regiones del pais —-La Quiaca,

Resistencia, Misiones y Neuquén—.

Se destacan las referencias a los atuendos tipicos, a la musica y al colorido de las vestimentas

y de las banderas. Estas alusiones, sin embargo, son siempre generales, ya que en ningun

momento se profundiza sobre las caracteristicas de alguno de los pueblos en particular o sobre

las diferencias entre las diversas comunidades.

A modo de ejemplo podemos citar las siguientes descripciones:

- “Se calcula que han sido quince mil los manifestantes con la ropa tradicional de cada una de
las comunidades, banderas, un colorido especial, estan recibiendo el saludo y la bienvenida

de toda la gente”. Cronica TV.
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- “Pueblos originarios de todo el pais han venido a marchar al centro de nuestra ciudad, es una
marcha sumamente colorida. La manifestacién ha llegado ya a la Plaza de Mayo, cada uno
con sus insignias, con sus trajes tipicos... (...) Hay muchisimo publico para observar, disfrutar
de esta situacion atipica para nuestra ciudad, observar las caracteristicas de todas y cada
una de las personas que quieren mostrar sus origenes”. TN.

- “Esta es una manifestacion muy colorida, totalmente pacifica, los representantes de las
comunidades de los pueblos originarios van llegando con los atuendos tipicos, portando
banderas multicolores y marchando al compas de la musica tradicional”. TN.

- “Los gorros caracteristicos del altiplano, tejidos por ellos...”. C5N.

El dia 20 alrededor de las 6 hs., mediante un mavil en vivo, Canal 26 difunde una entrevista al

Intendente de la localidad de Quilmes en el Gran Buenos Aires, quien explica que los pueblos

originarios hicieron una parada de la Marcha en esa localidad ya que esta ciudad tiene su

origen en la comunidad indigena Quilmes.

Desde el noticiero “Visi6n 7 a la mafana”, Canal 7 apela a un relato en off de voz femenina

para imprimir un matiz sociocultural y politico en la descripcion de los pueblos indigenas como

actor social: “La plaza recibe a los preexistentes, los que no debieron existir segun las
profecias liberales, los que fueron dados por muertos en la celebracion del primer centenario”.

El mismo dia, durante el ciclo “6, 7, 8", la Marcha de los pueblos originarios y el concepto de

“invisibilizacion” de las comunidades y sus probleméticas, conformaron los temas centrales de

discusién. Entre los testimonios de personalidades presentes en la Plaza de Mayo, Adolfo

Pérez Esquivel sefal6: “Siempre los pueblos originarios fueron invisibles para la sociedad que

es discriminatoria”. Raul Porchetto, también presente en la plaza, y la periodista Sandra Russo,

colaboradora del programa, coincidieron en que la difusion que obtuvo la Marcha en los medios
en general fue escasa. El invitado del dia, Hugo Yasky, opiné que estos acontecimientos
representaron una posibilidad de visibilizacion para las comunidades originarias, y agrego:

“Espero que la Presidenta esté a la altura de lo que significa esta demanda y que a partir de

esto que empiece a cambiar una historia con la que todavia estamos en deuda”.

C5N de distingue como la Unica sefial que observa que se producen incidentes de agresion

fisica entre los propios integrantes de las primeras filas de la Marcha en el momento en que

éstas estan por acceder a la Plaza de Mayo.

Por el contrario, TN remarca, en reiteradas oportunidades, la calidad de “pacifica” que posee

esta manifestacion:

- Es una manifestacion por supuesto pacifica, sin mayor inconveniente, obviamente los
problemas para el transito...

- Es una manifestacion muy pacifica, muy tranquila, pero que a su paso fue provocando un lio

tremendo en la circulacion.
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El Estado

El Estado aparece singularizado por la “falta de didlogo” con las comunidades originarias y por
la “falta de reconocimiento hacia los derechos” de las mismas.

Por otro lado, en distintas oportunidades se describe el encuentro con la Presidenta y otras
autoridades nacionales como un gesto auspicioso para la reapertura del didlogo y el inicio de la
normalizacion de las diversas situaciones irregulares que afectan a las comunidades.

Ejemplos:

“La intencion de los manifestantes es “reconstruir el didlogo con el Estado” (Cronica TV).

- Sobreimpreso: “Acto de pueblos originarios. La manifestacion llegé a Plaza de Mayo para
pedir dialogo politico” (TN).

- La diputada Silvia Vazquez sefala que “el Estado nacional tiene una deuda histérica para con
las comunidades”. Asimismo agrega “que el gobierno nacional los haya recibido, es un gesto
de valor cultural muy importante” (América 24).

- La conductora expresa que “muchas de estas tierras estan en manos del Estado, del Ejército,
de Universidades y de Parques Nacionales”, y que lo que se solicita es “que se entreguen los

titulos de propiedad de los territorios comunitarios indigenas” (TN).

Organizaciones sociales

A lo largo de la cobertura predominan las menciones a la organizacion social jujefia Tupac
Amaru, encabezada por Milagro Sala. El dia 13 en Crénica TV aparece la dirigente social —si
bien no es identificada por la sefial- relatando el apoyo de diferentes organizaciones a la
Marcha de los pueblos originarios: “Lo que nos est4 pasando a nosotros es algo maravilloso
porque después de 64 afos los hermanos de los pueblos originarios, tanto el pueblo kolla como
el pueblo guarani, organizaciones sociales y sindicatos, decidimos en asamblea popular
participar y apoyar a los pueblos originarios. Porque sentimos que la lucha no es Unicamente
de ellos, la lucha es de todos”. El 20 por la tarde el cronista enviado por Crénica TV a Plaza de
Mayo indica: “Los pueblos originarios a Ultima hora tienen la intencién de tener una entrevista
con las autoridades del gobierno nacional, entrevista que habria sido gestionada por una
representante de Jujuy, Milagro Sala. Ella tiene muy buena relacién con agrupaciones politicas

y sociales cercanas al gobierno nacional”®.

“3 Hubo dos reuniones con la Presidenta. La primera no se vio reflejada en los medios masivos de comunicacion. Se
trat6 de una mesa de didlogo en la que participaron representantes elegidos/as en asambleas de cada una de las
columnas que marcharon a Buenos Aires. La segunda reunion, un acto, fue trasmitida por Canal 7 y participaron
varios/as lideres de los CPI. Cont6 entre otros/as con la presencia del Presidente del INAI, Daniel Fernandez.
Comenzo alrededor de las 21: 15 hs en el Salon de las Mujeres de Casa de Gobierno. Mariela Flores precisé en
relacion a esta cuestion: “Nosotros marchamos con Milagro Sala porque nosotros no teniamos ni recursos, ni medios
y estuvimos en una primera reunion con la Presidenta. Algunos como Elias Maripan, el Lonco de la Confederacion
Mapuche de Neuquén estuvo en las dos conferencias. En la que se hizo publica estaba el Consejo de Participacion
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Por su parte, TN define a Milagro Sala como militante y lider, cuando transmite que los pueblos
indigenas “estdn encabezados por la militante Milagro Sala que es la responsable por la
organizacion jujefia Tupac Amaru e indigenas de unas treinta culturas preexistentes”.

El dia 20 unos minutos después de las 6 hs. Canal 26 emite un segmento donde Milagro Sala
se refiere a las solicitudes que las comunidades presentarian a las autoridades nacionales.

Las informaciones de TN y de C5N dieron cuenta de otras organizaciones sociales y de
derechos humanos, como “Madres de Plaza de Mayo”, que aguardaban al arribo de la Marcha
a la plaza. Sobre estas agrupaciones TN agrega que se trata de “partidos y organizaciones de

izquierda”.

i) Campafa: los spots de la Marcha de los pueblos originarios

La Marcha fue promocionada mediante una campafia de bien publico que incluyé seis spots
televisivos que expusieron de manera breve y concisa de los puntos centrales del petitorio
indigena. Mediante técnicas de animacion digital se muestran mapas de estilo antiguo sobre
los cuales se sobreimprimen gradualmente los principales reclamos: “Propiedad comunitaria”,
“Recuperacion y conservacion del patrimonio cultural”, “Aprender nuestras lenguas”, “Derecho

a la consulta” y “Restitucion de nuestras tierras”.

La mayor parte de las piezas presenta sobre el inicio a un grupo de personas (en plano medio)
pertenecientes a las comunidades, donde uno de ellos, un varén que se ubica al frente del
grupo, expresa: “Entre el 12 y el 20 de mayo los pueblos y organizaciones de las naciones
originarias, marchamos desde distintos puntos del pais hasta Plaza de Mayo. Creemos
necesario refundar nuestra relacién con el Estado argentino, para concretar las reparaciones
historicas hacia nuestras naciones”. La dimensién visual incluye imagenes de animacion entre
las que se distinguen elementos asociados a las culturas indigenas tales como coéndores,
cardones, alpacas, construcciones y paisajes del noroeste argentino. Se produce un
movimiento de recorrido sobre un mapa sobre el cual van apareciendo nombres de distintos
pueblos, entre ellas los siguientes: kollas, atacamas, quechuas, guaranies, mapuches, mocovi,
toba, diaguitas y huarpes. Las imagenes y las voces se acompafian de un fondo musical
instrumental. Estos spots presentan también la adhesién de distintas figuras reconocidas, tales
como Ana Maria Picchio, “Pepe” Soriano, Orlando Barone, Adriana Varela, Florencia Pefia,
Victor Heredia, Raul Porchetto, Pedro Aznar y Antonio Birabent. Se destaca en una de las

piezas la presentacion del periodista y escritor Eduardo Galeano, quien manifiesta: “Adhiero a

Indigena, personas elegidas por las comunidades que tienen esa representacion ante el INAI, ellos estaban ahi.
Nosotros hicimos un acuerdo con Milagro para poder marchar y hay que decir que ella respetdé absolutamente ese
acuerdo para que hablaramos nosotros de las cuestiones consensuadas”.
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todas las oportunidades en que puedan tener voz los pueblos originarios de América”. Los
spots finalizan con una locucién en off que expresa: “Histéricamente las naciones originarias
somos protagonistas, nosotros podemos decir y decidir cémo vivir, transitando el camino de la

verdad”.

Otro de los spots presenta a tres integrantes de distintas comunidades indigenas, indicando el
pueblo de pertenencia: “Max Quispe, Nacion Kolla”, “Mariela Flores, Nacion Diaguita” y “Jorge
Nahuel, Nacion Mapuche”. Este ultimo manifiesta: “Como pueblos preexistentes no pedimos
tierras, exigimos restitucién de territorio. Esta es la Unica garantia para proyectarnos como
naciones originarias”. Contindan imagenes de animacion y se sobreimprimen por tramos el
siguiente texto: “Nuestros abuelos murieron pero sus almas y memorias estan con nosotros.
Después de 517 afios de lucha los nietos nos unimos para reclamar lo que es nuestro. Por eso

marchamos del 12 al 20 de mayo”.

Ademas de comunicar los reclamos mas importantes de los pueblos originarios y de destacar la
idea de la preexistencia de los mismos, la campafia presenta un aspecto interesante para el
analisis, conformado por la apariciéon de figuras publicas que manifiestan su apoyo a la causa
indigena. En un momento histérico en el que las voces directas de los/as originarios/as
comienzan a encontrar un lugar y a ser reconocidas en el espacio publico de las
comunicaciones, la adhesion de figuras del ambiente artistico, del periodismo, de ambitos
académicos o politicos resulta de gran relevancia puesto que contribuye a focalizar la atencion

publica sobre las diversas situaciones que atraviesan los pueblos.

También junto a la participacion de personalidades publicas en los spots de esta campaifia,
pueden mencionarse las acciones solidarias efectuadas por la cantante Patricia Sosa para con
el pueblo gom o el apoyo del cantante Ricky Maravilla al Proyecto de Ley de Reparacion
Histérica promovido por la diputada Silvia Vazquez. J. M. Salgado recuerda también que “la
represion del gobernador Jorge Sobisch contra la Confederacion Mapuche de Neuquén en el

afio 2006, la denuncié el masico Raly Barrionuevo desde el escenario de Cosquin”.**

Los miembros del ODHPI opinaron que ven a estas alianzas como “hechos positivos” hasta
tanto se alcance el real empoderamiento de los pueblos en los discursos mediaticos. Jorge
Nahuel sefala, en referencia al pueblo mapuche de Neuquén, que “hay una decision politica a

nivel local, por la que entendemos que la Unica forma de podernos instalar es ejerciendo el
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derecho”. Y agrega: “Hay que dar una lucha ideoldgica en el territorio de la comunicacion, que
hoy es para nosotros un territorio perdido que esta ocupado por grupos econdémicos que
confrontan con lo politico. Alli esta la cuestion conceptual, porque a través de distintas
terminologias y conceptos nos denigran y nos discriminan”.

Asimismo destacamos el tesén con el que se esta llevando a cabo el proyecto independiente
“Mujer Originaria” del escultor Andrés Zerneri, inspirado en la obra de Osvaldo Bayer. Se trata
de la confeccion e instalacion de una escultura del cuerpo de una mujer indigena de 10 m. de
alto para ser ubicada en el espacio que actualmente ocupa la estatua del ex presidente Julio A.
Roca, mentor de la “Campana del Desierto”. La misma sera de bronce y se realiza mediante la
recoleccién de llaves, desde junio de 2009, a lo largo de todo el pais También aqui fue
importante la participacion de artistas muy prestigiosos/as en distintos spots para difundir la
necesidad de juntar llaves en pos de la concrecién de este simbolo de reivindicacién de los
pueblos indigenas. Y, a fines de septiembre de 2010 se realizd un recital en las adyacencias
del solar donde se proyecta la estatua en el que tocaron reconocidos grupos de mdasica.
Entonces una vez mas se constata la alianza entre artistas e intelectuales con la causa de los
pueblos originarios, aunque segun nos relatd Andrés Zerneri, “los medios no pasaron nuestros

spots, aun los que suelen tener la cuestion en su agenda”.

Resultados de la emisién de la campafia sobre la Marcha de los pueblos indigenas

Sobre este apartado cabe sefialar en primer lugar que, segun lo previsto por la normativa de
Servicios de Comunicacion Audiovisual, los avisos de caracter oficial y de interés publico
deberan emitirse, sin cargo y de acuerdo a la frecuencia horaria determinada y conforme a la

reglamentacion vigente.

En este sentido la marcha fue promocionada mediante una campafia de bien puablico, que
incluy6é seis spots televisivos a difundirse entre el 12 y el 20 de mayo. Segun los datos
relevados surge que en lineas generales las emisoras de TV abierta no cumplieron con lo
estipulado por la normativa en lo que respecta a este punto. De su analisis surge que la
distribucion durante dicho periodo, para cada una de las emisoras, resultdé de la siguiente
manera: Canal 9 (que no brinddé cobertura alguna acerca de la marcha de los pueblos
originarios) fue el canal que transmiti6 mayor cantidad de veces la campafia (25 emisiones),

Canal 11 (11 emisiones), Canal 7 (7 emisiones), Canal 13 y Canal 2, ninguna.

Por lo tanto puede concluirse que la difusién de la campafia sobre la marcha de los pueblos

originarios, no se vio debidamente reflejada en los medios.
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7.3.3. Una cobertura radial sobre la Marcha

En cuanto a este tipo de cobertura debemos sefialar que mas alla de los programas realizados
por personas de los pueblos originarios o que se especializan en abordar la problematica, la
Marcha convoco la atencion de mdltiples programas de radios comunitarias o0 cuyas
programaciones se ocupan de tematicas referidas a los Derechos Humanos. Empero aqui se
ha realizado el andlisis de una cobertura en particular en tanto nos han llegado reclamos sobre

aspectos discriminatorios de la misma:

a) Programa “De vuelta”, Fabian Doman, Radio 10 (20-05-2010)

Primero es importante sefialar que antes de una entrevista a una manifestante maymara
realizada por un cronista apostado en la Plaza de Mayo y los conductores habituales del
programa, se venia anunciando como uno de los problemas principales de la jornada el
colapso del transito por la combinacién de varias manifestaciones que se realizaron ese dia.
Asimismo generaba cierta confusién que parte de la marcha estuviera encabezada por Milagro
Sala y en el estudio se preguntaban si la dirigente es peronista y si acompania la lucha. Desde
aqui sefialamos como primera cuestion que esta confusion tiene su raiz en la creencia de que
los pueblos indigenas serian ingenuos y manipulables y que eso no permitiria que participaran
de la politica como sujetos activos, encabezados/as por un lider elegido/a por el colectivo, con
capacidad de tomar decisiones y organizarse sin ser meros instrumentos.

Volviendo a la marcha, el movilero en Plaza de Mayo, Adrian Salonia, explicé que se trataba de
una marcha de “aborigenes” de distintos puntos del pais. Mas alla de que la palabra “aborigen”
utilizado por una persona que no pertenece a la comunidad en ocasiones es considerada
despectiva, el cronista explicaba que el reclamo gira en torno de la devolucion de las “tierras de
sus abuelos que fueron expropiadas...”. Esta explicacién dio el puntapié para que desde el
estudio el reclamo no sélo fuera tomado en broma y ridiculizado sino que ademas se le diera a
los pueblos indigenas un atributo de otredad y peligrosidad:

Estudio: ¢ vos o tus padres tienen casa en la Argentina?

Movilero: si (...)

Doman: (entre risas) Anda firmando para entregarlo porque toda la argentina era de ellos.
¢, Nosotros podriamos hacer esta marcha a donde...? En mi caso en Ucrania...

Co-conductor: Yo en Galicia 'y en Yugoslavia...
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Més adelante se entrevista a una de las manifestantes, presentada como Patricia de la

comunidad Maimara:

Estudio (E): ¢ Maimara?

Patricia (P): Si

: ¢, De donde son ustedes? ¢ de Jujuy?

: De la provincia de Jujuy

: ¢,De la frontera con Bolivia?

Si

: ¢ Tienen algo g ver los aymara, con los aymara?
Si, si

: ¢, Es lo mismo?

m © m T m T m

Aqui se trata al colectivo indigena como extrafio a lo argentino. La pregunta con respecto a si la
comunidad esta en la frontera con Bolivia es claramente xenofébica y puede entenderse como
una forma de extranjerizar a la comunidad. Los y las migrantes de los paises limitrofes son uno
de los colectivos mas discriminados en la Argentina.

La entrevista contina con un tono de impaciencia por parte del conductor ante el reclamo por
la restitucion de las tierras. “Han pasado cinco siglos”, le sefiala Doméan a Patricia como si el
tiempo para realizar el reclamo ya hubiera caducado. Por otra parte, el conductor se muestra
preocupado por la posibilidad de que los pueblos indigenas logren el objetivo de recuperar las
tierras, “¢Qué hacemos con la gente que vive en esas ciudades que tienen trescientos,
cuatrocientos o quinientos afios? ¢Qué hacemos con los qué vivimos, con nosotros, nos
vamos?”

La entrevistada responde: “Lo que nosotros queremos es que nos reconozcan, porque ustedes
los blancos habitan en este suelo, habitan y estan aqui constantemente agrediéndonos. Lo que
gueremos es que hos respeten cuando nos ven vestidos asi, que nos saluden con el respeto
que merecemaos, que no nos digan grasas, ni cochinos ni sucios porgue no lo somos...”
Doman: Bueno, a ver, Patricia, Patricia, en eso usted tiene razdn en cuanto a la discriminacion
usted tiene razon, coincido con usted. Pero Patricia usted acaba de discriminar a los blancos
recién. Porque acé& no hay buenos o malos, (se corrige) hay blancos buenos y blancos malos,
hay negros, azules, amarillos buenos y malos, hay de todo...

De esta forma, desplaza el eje de la cuestion escudandose en un discurso politicamente
correcto de igualdad para desarticular y desautorizar los argumentos de la entrevistada.

“Si la marcha es para que se respete la dignidad de los Pueblos Originarios me parece bien,
me parece muy bien. Si se van a quejar que hay discriminacion o que no hay reconocimiento o

no se los trata como argentinos, tienen toda la razén del mundo. Ahora, si el planteo es, tengo
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que agarrar a los 40 millones de argentinos, a los 39 millones y medio porque creo que son
600.000 los que se reconocen como parte de los pueblos aborigenes y los 39 millones 400 mil
restantes nos tenemos que ir en un barco mafiana, me parece un poco utopico, por no decir
otra cosa.”

Asi, se banaliza y se deslegitima el reclamo de los Pueblos Indigenas. La palabra “queja’ le
quita relevancia politica a las reivindicaciones del colectivo. A pesar de que les “concede” que
algunas razones tienen para reclamar, llevar el tema al absurdo hablando de que la demanda
es que los “argentinos” (a diferencia de los/las indigenas) se vayan en un barco menoscaba y
distorsiona la lucha de los pueblos indigenas.

En conclusién este programa tuvo en general un tono despectivo con respecto a la marcha y
sus participantes. Los conductores se burlaron de la legitimidad de los reclamos llevandolos al
absurdo. A lo largo del programa, a los pueblos indigenas se les dispensé un trato paternalista
y fueron tratados como menores e incapaces.

b) Otro caso radial relacionando a los indigenas con los “salvajes”*

Programa “Bravo Punto Continental”, Fernando Bravo, Radio Continental (13-05-2010)

Es comun igualar lo indigena con lo salvaje o lo barbaro. Esto constituye una desvalorizacion
de la cultura de las comunidades. A modo de ejemplo podemos citar el exabrupto de Fernando
Bravo con respecto a una marcha de la agrupacion Barrios de Pie: “Que vayan a reclamar a
otro lugar mas civilizadamente, no como un verdadero indigena y un verdadero incivilizado”,
sentencia el conductor.

Al dia siguiente Bravo pidio disculpas, “no quise decir lo que dije, tuve un pequefio desliz,
apligué mal un término, quise decir salvajes y me sali6 indigenas (...) insisto, fue un pequefio
error, en la oralizacion de mi reclamo y en vez de usar la palabra salvaje que era la palabra que
realmente tenia que haber usado, usé la palabra indigena, y esto obviamente molesté a las

comunidades. Ayer pedi disculpas y lo vuelvo a hacer en el dia de hoy”.

7.3.4. Las mujeres indigenas y los medios

Dentro de estas problematicas generales, hicimos un relevamiento de las particularidades que
adquiere la cuestiéon de las mujeres indigenas en las coberturas de radio y TV. En ese sentido,
mas alla de nuestra observacion fueron recogidos diversos testimonios que se citaran a

continuacion. Asimismo fueron tratados especialmente los casos de asesinato de la dirigente

5 Cabe destacar gue si bien el comentario se hizo durante los dias que transcurrié la Marcha, no es una expresion
sobre la misma, sino respecto de otro reclamo.
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diaguita Esperanza Nieva y lo que sucedio con los/as sospechosos/as de la desaparicion de

Evangelina Pisco.

Mariela Tulidn sefiala que “para los pueblos originarios la mujer es esencial, es la portadora de
vida”. Y agrega Romina Alcoba “pero como militantes también pensamos en ‘la causa o la casa’
Y aqui estamos, por la causa”.

Sin embargo a pesar de la contundencia de la presencia femenina en la Marcha, no hemos
encontrado una cobertura que hable del rol particular de las mujeres en este acontecimiento.
Tulidn continua: “en las comunidades hay un Consejo de mujeres. Somos las generadoras y los
motores de todo. Hay ceremonias ancestrales llevadas a cabo siempre por mujeres”. Este
aspecto, sin embargo, si quedd reflejado en el acto que se llevé a cabo en el Salén de las
Mujeres de la Casa de Gobierno no sélo porgque la Presienta Ferndndez eligié ese salén en
especial para el encuentro histérico y porque entre las figuras que aparecen en los enormes
cuadros del salon se destaca Aime Paine (de quien la Presidenta conté su historia y
especialmente la busqueda de la artista de su identidad indigena), sino también por la
ceremonia que alli se desarroll6. En efecto, mas alla de los discursos en las distintas lenguas y
de las ofrendas a la Presidenta, una mujer fue la encargada de realizar un rito que fue central.
Es que mas alla de las tipicas representaciones que se hacen de las mujeres indigenas, como
las que sefiala Mariela Tulidn: “ain hoy aparece siempre una muijer junto a un nifio y el hombre
trabajando en el campo, a pesar de que nosotros queremos dar otra representacién, no
queremos dar lastima, ni queremos déadivas”, en la mayoria de los pueblos hay importantes
autoridades politicas mujeres. En ese sentido, Maitén Cafiicul sefiala “En cuanto a la cuestion
de género, yo participé de varios encuentros con militantes feministas, pero en general
mantuve posiciones contrarias ya que ellas parten de concepciones y cosmovisiones
diferentes. Si bien hay una realidad machista, ésa no es la cosmovision del pueblo mapuche
que, por el contrario, sostiene una dualidad no sélo de género, sino de edades. Los grandes y
los nifios tienen que tener igualdad para expresarse y hablar. Entonces las mujeres son parte
fundamental de la lucha y de la familia”.

Ménica Charole agrega que en El Chaco hay muchas asambleas donde se empieza a
cuestionar la voz de los lideres hombres. En el Chaco antes no habia representacion porque
los hombres estaban al frente de las organizaciones, pero comenzaron a cambiar los roles, las
mujeres comenzaron a movilizarse por si mismas aunque en lo referido a la comunicacién se
sigue diciendo que las mujeres tiene que esperar, que son timidas, aunque muchas se
animaron a decir ‘no’ y demostrar con los hechos que se puede. En cuanto al tema de violencia
de género, hay encuentros en los que participan hermanas de las comunidades y también

criollas”. Sin embargo tres grandes Encuentros de Mujeres en el Chaco, en Tucuman y en
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Buenos Aires realizados a lo largo del periodo de armado de este trabajo no merecieron

siquiera una nota de alguno de los grandes medios.

7.3.5. Respecto del caso de Esperanza Nieva, la dirigente diaguita

Dias después de la marcha de los Pueblos Originarios a la Plaza de Mayo y de los festejos
del Bicentenario, fue asesinada en su casa en Amaicha del Valle, la dirigente diaguita
Esperanza Nieva. Esta mujer de ochenta y un afios de edad era una sanadora y una de las
referentes mas importantes dentro de su comunidad en la defensa de la identidad ancestral y
en la promocion para el acceso de los derechos de las mujeres.

A raiz de su muerte, se han organizado infinidad de marchas en la provincia de Tucuman,
reclamando esclarecer este crimen que al principio fue caratulado como muerte natural pero, a
partir de ciertos indicios como el desorden en el hogar de la victima y los golpes en diversas
partes de su cuerpo, cambi6 a muerte dudosa.

Los medios masivos tanto radiales como televisivos no han hablado de este asesinato. Solo
Canal 4 de Cablevisiébn de Tucuman lo cubrié a pocos dias del acontecimiento y la prensa
grafica, especificamente el suplemento “Las 12" del diario Pagina/12, publicé una extensa nota
a tres meses de su muerte. La informacion, en cambio, circul6 a través de medios alternativos
como Indymedia o distintos programas de radio de los pueblos originarios.

Para analizar esta muerte y su silenciamiento en los medios, definimos qué es femicidio: la
forma méas extrema de la violencia de género, el asesinato de mujeres*. Este concepto fue
utilizado por primera vez en el Tribunal Internacional de crimenes contra mujeres, en Bélgica,
en 1976, por Diana Russell, con el fin de reconocer la politica sexual del asesinato. Con el
transcurso del tiempo, se desarrollo el concepto de feminicidio que incorpora la impunidad y la
inaccion del Estado para evitar y castigar los asesinatos masivos de mujeres por razones de
género.

Segun Ana Aguilar, “tiene un significado politico contundente para las mujeres, pues paraliza
su oposicibn a normas sexistas y tiene la funcidon de controlar, disciplinar y castigar a las
mujeres, desde el momento en que ocurre la ejecucion de una mujer, hasta el tratamiento
posterior por los medios y los organismos encargados de impartir justicia”’.

En este sentido, Esperanza Nieva, representaba la voz de muchas y muchos que aun

queriendo alzar la propia, no se atrevian. Este golpe a la comunidad Diaguita es una maniobra

46 Barcaglioni, Gabriela: "Los feminicidios en los medios de comunicacion” en Chaer, Sandra y Santoro, Sonia: Las
palabras tiene sexo Il. Herramientas para un periodismo de género, Buenos Aires, UNIFEM, 2008.

47 . " - . - - . . C

Aguilar, Ana: “Femicidio... la pena capital por ser mujer”, en Femicidio: més alla de la violacién del derecho a la
vida. Andlisis de los derechos violados y las responsabilidades estatales en los casos de ciudad Juarez" Instituto
interamericano de Derechos Humanos, Guatemala, 2008.
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de silenciamiento para toda persona que se atreva a desafiar la exclusion como destino. En
sintonia con el femicidio de Nieva, los medios lo han invisibilizado pese a las ruidosas marchas
organizadas por sus seguidores y la sociedad tucumana. Esto fue de la mano a la poca
atencion que merecié el caso a las autoridades policiales, quienes sélo repararon en el mismo
cuando la comunidad, ya no sélo diaguita, de Amaicha exigio explicaciones.

Esta muerte entonces tuvo diversas causas para no ser tomada por los medios masivos, tiene
a una mujer como protagonista, que es indigena y anciana y que ademas, con su palabra,
desafiaba al poder.

Pocos dias antes de su deceso, Esperanza habia participado de la Marcha con la que habia
llegado a Buenos Aires. Habia sido uno de los motores de aquella gesta historica, sin embargo
los grandes medios invisibilizaron su asesinato.

Mariela Flores resalta el caso y lo que el mismo pone en evidencia: “hace una semana mataron
a una mujer de 81 afios que habia participado de la Marcha de los Pueblos Originarios. La
encontraron muerta, asesinada a golpes y violada. Y no apareci6 la noticia en ningin lado. A
veces son tan grandes las amenazas que salimos a defender la vida y el territorio. La
discriminacion pasa a un segundo plano. Por otro lado, si bien hay violencia hacia la mujer
dentro de las comunidades, es mayor la violencia externa, por ejemplo cuando nos matan a
una mujer indigena y el Estado a través de la policia y la salita se encarga de taparlo diciendo
que fue una muerte natural a causa de un resfrio, cuando la sefiora habia venido toda la
Marcha durante ocho dias a Buenos Aires, era la que encabezaba la marcha, era una coplera.
Entonces los hijos descubren todo esto que fue torturada, golpeada, entonces salieron todos a
marchar. Por ejemplo, tenemos un Encuentro de Mujeres en Tafi del Valle entonces
expresamos nuestro reclamo de ‘Basta de violencia hacia las mujeres y hacia los pueblos

indigenas’ pero eso no aparece en ningun lado”.

7.3.6. El caso de Evangelina Pisco y otro tipo de discriminacién y exclusion

Es interesante para este analisis comentar un segmento del noticiero Telenoche de Canal 13
titulado “Por ser wichis: Fueron torturados por la policia para que confesaran un crimen que no
cometieron”. Se trata de una nota de denuncia sobre un caso de tortura policial a chicos y
chicas wichis en Salta. Segun relata: “Evangelina Pisco, una joven chorote de 16 afios muri
accidentalmente al caer en una alcantarilla. Su prima, que la acompafiaba, pidié ayuda, pero la
policia no le creyo. La policia culp6 y torturé e hizo que siete jovenes wichis confesaran el
supuesto crimen que resultaron ser inocentes”.

La nota denuncia “la represion, la persecucion y las practicas policiales que sufren los pueblos
indigenas como parte de la discriminacién y la explotacion que menoscaban sus derechos

humanos y constitucionales”.

43



Observatorio de la Discriminacion en Radio y Televisidon

Luego explica que las torturas sufridas por los chicos y las chicas forman parte del resabio de la
dictadura. “Los mas vulnerados son siempre los mas atacados”.

Debe destacarse que se entrevista al Cacique Indalesio Calermo quien denuncia la
discriminacion sufrida por los pueblos indigenas. El protocolo del Area Queer sefiala la
importancia de “Consultar con los movimientos antidiscriminatorios y antirrepresivos o con los
colectivos involucrados cuando se informa sobre historias, experiencias o0 situaciones
relacionadas con personas pertenecientes a esos colectivos. La inclusion de estas voces no
s6lo colabora con la riqgueza y la complejidad de la informacion (es habitual que en el
periodismo contemporaneo se consideren como "expertos" a los activistas de los distintos
movimientos politicos) sino que permite situar la creciente supremacia que tienen los agentes
de gobierno (ministerios, secretarias de estado, etc.), empresas y corporaciones en la
produccion de opinién publica, como legitimacién de modos de autoridad y hegemonia”.*®

Sin embargo, uno de nuestros entrevistados hace una interpretacion especifica sobre la
cobertura de este acontecimiento: Daniel Apaza explica que mientras ocurrian estos hechos
estaban ocurriendo otros de los cuales los medios no estaban hablando. Las comunidades de
la zona estaban resistiéndose la venta de las tierras donde viven las propias comunidades
indigenas. Al hacer hincapié en la nota policial no se mostraba el conflicto econémico y social.
Asistimos entonces a la invisibilizacion de las luchas y reivindicaciones histéricas propias del
colectivo. Por otra parte, como sefala el Informe del Foro de Medios del INADI, las voces e
imégenes utilizadas como testimonio son usadas como forma de victimizacion, confirmando el

sentido comun respecto de la exclusién y la marginalizacién de los pueblos indigenas.

8. Conclusiones

Osvaldo Bayer dice que “la historia argentina es una sucesion de hechos dibujados por los que
siempre detentaron el poder, para esconder actitudes y comportamientos racistas contra todos
los que no encajan en su modelo” y que “el racismo contra los pueblos originarios no fue
casual: fue la coartada que trataba de justificar cientificamente el despojo de las tierras al indio

y al gaucho”.*

8 Area Queer -Universidad de Buenos Aires- Facultad de Filosofia y Letras: Medios de Comunicacion y

Discriminacion: Desigualdad de Clase y Diferencias de Identidades y Expresiones de Géneros y Orientaciones
Sexuales en los Medios de Comunicacién, 2007.

“9 Estas cuestiones afortunadamente hoy son revisadas por la academia, los organismos oficiales y los artistas. Dias
antes del momento de la finalizacién de este informe, Osvaldo Bayer estrend su documental Awka Liwen y pocos
dias después se estrend "Octubre Pilaga: Relatos del silencio”, de Valeria Mapelman acerca de la matanza de los
pilaga en 1947. Y como se ha mencionado antes, es importantisimo el proyecto independiente “Mujer Originaria” del
escultor Andrés Zerneri, inspirado en ideas de Bayer, que se difunde por web en tanto los spots de esta campafa no
se transmitieron en los medios, con la excepcion de que alguno/a de sus responsables hayan sido invitados/as a
algunos programas de TV o hayan sido entrevistados/as por algin noticiero.
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Por otra parte, Juan M. Salgado, explica que “a diferencia de otros paises, en Argentina existe
el mito, incluso oficial, de que esto era un territorio vacio, de que vinieron los espafioles y
después todos los otros”. Agrega que “esa discusion no se da con la misma fuerza en otros
paises en donde la historia incorporé la existencia de las comunidades y donde no se tuvo la
actitud genocida como una decision tomada desde el Estado”.

En este contexto, la Marcha —“Caminando por la verdad hacia un estado plurinacional™—, ha
sido un hecho histérico relevante que, sin embargo, la mayoria de los grandes medios minimizo
ylo folcloriz6. Compararla con el primer “Malén de la Paz” es interesante porque entonces®
tanto los diarios, las revistas como las radios y el noticiero cinematogréfico tendieron a ver a

los/as manifestantes como “otros”*!

, ho quizA como “salvajes”, pero si como victimas
indefensas de los poderes de los terratenientes y/o del Estado, segun el medio del que se
tratara. Pocos —por ejemplo, los periédicos Democracia y La Hora— los consideraron sujetos de
derecho vy reivindicaron la aceitada organizacion que hizo posible su proeza. Menos atencion
merecid, sesenta afios después el Segundo Malén que llegb a Humahuaca con el mismo
antiguo pedido: tierras, dignidad, salud, justicia.

De modo que en este informe consideramos que ademas de mencionar esos casos, también
debian revisarse algunas publicidades y programas que tocaron la tematica y que han
permanecido en el imaginario social ya que sus estrategias comunicacionales son ejemplo de
la utilizacion discriminatoria de estereotipos que se asientan en creencias "naturalizadas"
instaladas en la sociedad. Los medios “se encargan de hacer natural las ideologias dominantes
y queda en la mirada critica de la poblacion desnaturalizar estas representaciones para mostrar

que no son reflejo de un orden natural”®?.

Realizadas estas consideraciones, sintetizaremos los puntos mas notorios que se han podido

ver de la cobertura de la Marcha y de los otros ejemplos de noticias analizados:

a) Invisibilizacién

Si hemos visto que un acontecimiento historico de la envergadura de la Marcha “Caminando
por la verdad hacia un estado plurinacional” no merecié6 mucha atencion de parte de los
grandes medios, lo que sucede con los pueblos indigenas en forma cotidiana, directamente no
aparece. Maitén Caficul puntualiza: “nuestros problemas no aparecen mucho en las radios
porque no les interesa, se hace una invisibilizacién del conflicto”. Estos términos son

compartidos por todos/as aquellos/as que han sido entrevistados/as.

*0 En 1946 alin no existia la television que en la Argentina surge durante el primer peronismo, en 1951.
*1 Recordar que el gobierno alojé a los y las manifestantes en el “Hotel de los Inmigrantes”.
*2 Sherpherd, R : Op. cit. p. 59
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Ménica Charole sefiala que su programa se constituyé en “una novedad para los pueblos
indigenas de la region y también para la poblacion de Resistencia, ya que de otro modo habria
60.000 habitantes que estarian invisibilizados porque la prensa oficial y la comercial ven con
poca seriedad a los pueblos indigenas”.

Asi, la idea de la invisibilizacion, lejos de ser novedosa, viene sefialandose desde hace ya largo
tiempo por las propias comunidades, por diversas organizaciones de derechos humanos, por
asociaciones civiles en general y es también reconocida por el Estado a través del PNcD y de
informes elevados por distintas instituciones oficiales a las comisiones de Naciones Unidas
(ONU) que velan por la erradicacién de la discriminacién y con las cuales se comprometio el
Estado argentino.

Entonces, por medio del trabajo de campo efectuado para este informe fue posible comprobar
que la invisibilizacién de los Pueblos Indigenas y de la generalidad de los aspectos y
problematicas que hacen a su vida comunitaria y a su desarrollo social, cultural, econémico y
politico, continGa cristalizandose y profundizandose en los discursos de los medios
audiovisuales. Al respecto algunos/as de los/as entrevistados/as consideraron que la cobertura
de las actividades del dia 20 de mayo en la Plaza de Mayo y en la Casa de Gobierno pareciera
haber respondido méas a criterios de “oportunidad y de correccion politica” que al interés
genuino de mostrar la riqueza y la diversidad de las culturas originarias.

Resulta interesante observar, por ejemplo, que si bien algunos de los programas y/o sefales
difundieron de modo oral el lema de la Marcha —“Caminando por la verdad hacia un estado
plurinacional’—, en ningun caso esta frase se vio indicada mediante titulares o sobreimpresos.
Sorprende también que el mencionado lema tampoco se incluyera de modo explicito en los
spots de la campafa por la Marcha.

Jorge Nahuel agrega, a modo de ejemplo, que “para el Bicentenario, si no fuera porque
nosotros nos movilizamos, no hubiéramos estado ni siquiera en la agenda oficial del
Bicentenario. Porque después supimos que dentro del racconto histérico que se representd en
la marcha masiva, el primer capitulo que fue el de pueblos originarios, fue incorporado a ultima
hora, no estaba previsto”. Una explicacion semejante brinda Mariela Flores.

Respecto de la Marcha, uno de los representantes del grupo de Comunicadores Mapuche de
Neuquén, expresa: “Si observamos la envergadura del evento, el nivel de convocatoria, no tan
s6lo de los pueblos originarios, sino de la sociedad que es critica de la actual situacion, la
cobertura de los principales medios masivos de comunicacion a nivel nacional fue muy pobre.
La marcha de los pueblos originarios fue un evento histérico que recorrio el pais y fue seguido
de cerca solo por medios indigenas y medios alternativos y comunitarios. El resto, con muy
pocas excepciones, lo cubrieron como un episodio colorido y pintoresco. En ningln caso se
hicieron eco de las importantes propuestas que los pueblos originarios, recorriendo miles de

kilbmetros, tenian para entregarle a la presidenta Cristina Fernandez”.
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b) Estereotipacion y estigmatizacion

Hemos notado también como, a lo largo de la cobertura de la Marcha y de forma conjunta con
tratamientos periodisticos que positivamente destacan la legitimidad de los reclamos y la
calidad de “preexistentes” de las comunidades indigenas —mediante la utilizacion reiterada de
la denominacion “originarios™, se registran otras modalidades discursivas que refuerzan y
reproducen connotaciones negativas que si bien pueden hallarse vigentes en el imaginario
social, son equivocas y alejadas de la realidad. Por ejemplo, Ménica Charole sefiala que las
personas de estos pueblos son “tratados de ignorantes y de vagos aunque la mayor parte de la
poblacidn trabaje y no quiera depender del asistencialismo”.

Por otra parte, en algunos tramos de la cobertura, las personas y las personas pertenecientes
a las comunidades indigenas aparecen como “extranjeros”, “peligrosos” o “proclives a la
violencia”, asi como en otros son “pacificos”, “buenos”, “callados” o “pobres”. Respecto de lo
primero, en contraposicidn a los estereotipos ligados a la figura del indigena se construye una
idea de lo “argentino” donde, desde una idiosincrasia etnocéntrica, europeizante y racista, se
plantea una dicotomia que se propone como irreconciliable, un “nosotros vs. ellos”. Pero como
revés de esos “salvajes e incivilizados” o “manipulados y utilizados politicamente” existe lo que
sefiala Maitén Caiicul sobre lo que sucede en el sur de Neuquén: “la cuestion tiene la
particularidad de aparecer segun dos perspectivas: la racista y la paternalista. La primera es
mas descarnada, pero la segunda a través del ‘no saben, pobres’ hace un mal semejante”.

Esto ultimo que puede verificarse con mayor fuerza cuando se habla sobre los ancianos y
ancianas, las mujeres y los nifios y nifias indigenas, también recae en la figura de los hombres.
Pero ademas se basa en una vision paternalista absolutamente ajena a la cultura de los
pueblos originarios, ya que las comunidades respetan a los/as ancianos/as no por una
situacion ligada a la pena, el respeto y el carifio, sino mas bien porque entienden que los/as
mayores son fuente del més alto conocimiento. Las mujeres ocupan sus roles a la par que los
hombres porque en estas comunidades no impera una postura sexista®®. Si bien los/as
nifios/as en una vy otra cultura pueden aparecer como los “privilegiados”, alli trata de respetarse
la premisa, sin asignar importancia al consumo con el que se suple algunas carencias en la
cultura occidental, a pesar de que en muchas comunidades empobrecidas son quienes sufren
las peores consecuencias de la desnutricion que si bien descendié en los Ultimos afios —asi
como el analfabetismo- mantiene niveles alarmantes.

Volviendo a la cobertura, observamos con preocupacion los rasgos sefialados, puesto que
cada vez que alguna de estas construcciones vuelve a circular y a reproducirse en los

discursos mediaticos, se propician practicas discursivas discriminatorias.

53 Algunos/as entrevistados/as sefialan que en algunas comunidades hay casos de violencia de género, pero que
generalmente son producto de la aculturizacion sufrida por las mismas.
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Al respecto Matias Melillan trajo a colacion un claro ejemplo de simplificacion, reduccionismo y
generalizacion al recordar un informe presentado por “Telenoche Investiga” que dada su fecha
de emision —en marzo de este afio— no fue incluido en este informe. Dicho documento hacia
foco sobre la situacién de extrema pobreza padecida por algunos integrantes de la comunidad
wichi: “Los pueblos originarios aparecen asociados a la extrema pobreza como hizo
‘Telenoche’ con los casos del Chaco. Eso es real, pero no es la situacién de todos. Muestran
una parte limitada”. Sobre ese mismo informe y las sospechas de manipulacién politica que los
medios propagan, Nina Jaramillo opina: “...‘Telenoche’ no hablé solamente de que el Estado
no se ocupa sino que también se dijo que hacia demagogia y eso subestima la palabra propia
de los pueblos originarios. Por ejemplo si el pueblo apoya la Ley de medios, al decir que ‘los
estdn usando’ se pretende mostrar que los que los pueblos originarios dicen no es por

convencimiento propio sino porque alguien les dijo lo que tenian que decir”.

¢) Indiferenciaciéon y pintoresquismo

En lineas generales los relatos radiales y televisivos no dieron cuenta de las diferencias entre
los distintos pueblos indigenas ni de las particularidades de cada uno de ellos. En casi la
totalidad de los casos, se emplearon las expresiones “pueblos originarios” o “pueblos
indigenas” para nombrar al conjunto de las comunidades perdiendo de vista sus
especificidades. Como enfatiza Daniel Segovia, “Somos muchos y diversos, aunque
compartimos problemas tenemos distintas identidades”.

Toda la riqueza de caracteristicas étnicas, culturales, sociales, econdémicas y politicas que
identifica a cada comunidad fue suplantada por descripciones vagas y generales que se
limitaron a indicar, como dato especifico, los nombres de algunas comunidades. Mientras que
las referencias que mas se reiteraron remitieron al “colorido” de la manifestacion, de las
vestimentas y de las banderas. También se sefialaron, en repetidas oportunidades, las ropas
tradicionales y la musica tipica. Esto mismo puede constatarse que sucedid con la cobertura
que se hizo hace 64 afios del Malén de la Paz, hecho que obtuvo importante cobertura
mediatica pero sobre todo por lo “exético” que resultaba. Esta tendencia de los medios a
acentuar el folclorismo evoca ideas romanticas sobre los pueblos originarios, que desdibujan la
identidad propia de cada comunidad.

Todas estas referencias se mantuvieron en el plano de la mera mencion ya que en ningln caso
se abordaron en profundidad las costumbres o la historia de alguno de los pueblos. Apareci6
asi una notoria reiteracion de la informacién que previamente circuld6 mediante informaciones
de prensa sobre los reclamos y las caracteristicas de la Marcha, que habian sido promovidas
por los equipos de comunicadores indigenas, diversos medios alternativos y el periédico
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Pagina 12°*. Fue evidente que las producciones periodisticas no realizaron investigaciones

propias, ni profundizaron en el material.

d) Negacidon u omision de la conflictiva

En el caso que nos ocupa parece no haber sido posible, para los medios audiovisuales, evadir
la inclusion del tema en la programacion, dada la magnitud de los eventos que se
desarrollaron. Debido a ello muchas de las sefales de continuidad informativa, algunos canales
de TV de aire y las radios portefias en general, se vieron compelidos a presentar el tema
aunqgue fuera en muchos casos de manera superficial. En el otro extremo, algunos canales de
TV abierta ignoraron por completo la situacion.

Mas alla de la aparicion de la Marcha como suceso historico particular, puede afirmarse que el
discurso mediatico tiende a evitar exponer la conflictiva social, politica, econémica, cultural e
histérica de los pueblos indigenas. Ello sucede porque muchas de las causas que motivan la
problematica indigena se relacionan con conflictos de intereses de diversa indole que podrian,
de algun modo, afectar los intereses de los medios considerados como empresas.

En este sentido, M. Melillan considera que “en los medios hay una intencionalidad de no sacar
a los diaguitas de San Juan porque van a salir con lo de la minera, o de no sacar a los de
Tucuman porque van a salir con la muerte de Chocobar”. Nina Jaramillo agrega, con relacion a
la pobreza y a otras problematicas, que “los medios muestran las consecuencias, pero no las
causas”.

Jorge Nahuel: “Nosotros quedamos muy decepcionados con la cobertura que los medios
hicieron sobre el tema, porque hoy para los grupos monopdlicos que controlan los medios de
comunicacion, la causa indigena no sirve a sus intereses. No es una parte de la realidad que
hay que mostrar, sino que no les sirve a sus intereses y por lo tanto lo descartaron, de alguna
manera. Y hubo informes muy aislados y muy relativizados de lo que fue ese hecho para
nosotros inédito, porque nunca habiamos logrado a nivel histérico una presencia tan masiva en
Plaza de Mayo. No nos sorprende porque en general los medios hacen una total manipulacion
de la realidad de los pueblos indigenas: sirve como noticia si esta relacionada a hechos de
violencia, a conflictos que generen heridos o detenidos, nunca tratando de asumir un rol de
mayor responsabilidad como medios de comunicacion, que es mostrar la realidad de un sector
fundamental de la poblacion argentina”. No se puede negar que los medios de comunicacion
estan ligados a grupos econdmicos que van marcando incidencia a nivel local. Hablemos de

Neuquén por ejemplo: esos grupos econdmicos ven con preocupacion la presencia politica de

%4 Pagina 12, 13 de mayo de 2010. Cabe destacar que este diario, a través de una nota de la periodista Luciana
Peker, es el Unico de los de circulacién nacional que cubrié el caso de Esperanza Nieva.
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los pueblos indigenas. Los pueblos indigenas son interesantes como noticia si es
folclorizandolos o junto a un hecho de violencia, ahora, cuando queremos plantear el enfoque
politico, el enfoque de derecho, eso no es atractivo para ellos porque en general estan ligados
a esos intereses que nosotros estamos denunciando”

En este sentido, Matias Melillan agrega que “La inclusion del derecho indigena a la
comunicacion se empieza a discutir en el afio 2008” frente al proyecto de la nueva Ley de
Servicios de Comunicacion Audiovisual. “Es una necesidad contar con medios propios y que
sean las propias comunidades quienes tengan voz, participacion e incidencia real dentro de los
medios. Porque hay una cuestion que es propia de mas de quinientos afios de colonialismo
cultural, en donde la cultura dominante que se impuso sobre la de los pueblos originarios
todavia conserva sus principios y hay una cuestion de paternalismo que no permitia que sean
los propios indigenas quienes, mal o bien, hablen en el micréfono, digan lo que tienen para
decir y que sean ellos quienes van construyendo su imagen”.

También sefiala que la apertura de espacios de comunicacion referidos a los pueblos
originarios sigue teniendo muchas limitaciones a la hora de poder realizar emprendimientos
comunicacionales a pesar de que desde el dltimo afio hasta el momento se ha notado un
notable crecimiento en las propuestas. Por ejemplo, cuenta que recientemente en el canal de
cable CN23 aparece una columna en la que participa un dirigente de los pueblos originarios
quien da cuenta de distintas probleméticas. “

Y en este mismo orden, es importante la presencia cada vez mayor de artistas, intelectuales y
figuras puablicas que divulgan las distintas probleméticas indigenas y aspectos de la cultura de
los diversos pueblos originarios.

e) Agenday calidad de la informacion

La compleja conflictiva que atraviesa a los Pueblos Indigenas y su realidad histérica y actual
debe ser entendida como un tema de interés publico. Por ello consideramos que en la
busqueda de las modalidades periodisticas mas adecuadas para exponer las noticias
relacionadas con las comunidades originarias, el concepto de calidad de la informacion resulta
primordial. Este concepto se define no solamente a través de la veracidad, la objetividad, la
presentacion de diversas perspectivas o el grado de minuciosidad con que se exponen los
acontecimientos, sino también mediante la inclusién de los temas en la agenda mediatica. Es
necesario que un tema de interés publico, por ser tal, cuente con la reiteracién periddica de
aquellas informaciones que van surgiendo como principales y con una continuidad, sostenida
en el tiempo, de su tratamiento y abordaje.

Siguiendo estos criterios puede decirse que la inclusién de cuestiones ligadas a los Pueblos

Indigenas en las principales emisoras de radio y TV es, desde el punto de vista de la agenda,
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marcadamente escasa e insuficiente. Llama profundamente la atencién, por ejemplo, la
ausencia total de menciones a la Marcha en los noticieros de dos de los canales de television
abierta, durante el dia central de actividades en pleno centro portefio. Por otra parte, si bien es
destacable la realizacién de informes especiales y las entrevistas en profundidad como los
producidos por otros canales y/o sefales, la escasa difusiébn que obtienen al ser emitidos sélo
una o dos veces en un periodo de tiempo determinado —un semestre 0 un afio, por caso—
acaba por provocar la pérdida de vigencia de los temas y la dilucion de la relevancia de estas
informaciones. Lo mismo sucede en el caso de algunos programas que tratan la tematica con
profundidad, pero son transmitidos en un horario en el cual hay poca teleaudiencia (Ejemplo:
Nacién Zonambula realizé varios programas sobre la realidad actual de los pueblos originarios,
con mucha calidad y reportajes in situ, sin embargo NZ se transmite por Canal 7 Television
Publica, los domingos a las 8 de la mafiana®). En términos de audiencia, ademas, es mucho
menor la cantidad de publico alcanzado por una o0 dos emisiones semestrales de un “informe
especial” o de una entrevista en profundidad, que por las noticias que de modo diario o
semanal conforman la agenda. Asimismo, no pudo constatarse que esto sea revertido
totalmente en las radios locales. Como se sefal6 en la nota 39, algunos medios de
comunicacion alternativa -que generalmente son de internet- consideran al tema parte de su

agenda.

Asistimos entonces a la invisibilizacion de las luchas y reivindicaciones histéricas propias del
colectivo. Por otra parte, como sefiala el Informe del Foro de Medios del INADI, las voces e
imégenes utilizadas como testimonio son usadas como forma de victimizacion, confirmando el

sentido comun respecto de la exclusion y la marginalizacion de los pueblos indigenas.

9. Recomendaciones®®

- Es necesario que los temas relativos a los pueblos indigenas originarios se instalen en la
agenda noticiosa de los medios y que formen parte de las producciones ficcionales,

documentales y demas géneros.

- Se sugiere evitar retratar a los pueblos indigenas como extrafios u opuestos a la cultura

argentina o los “intereses nacionales”.

°° Este programa, sin embargo, puede verse a través de su pagina web www.nztv.com.ar Esto también suma a
nuestra explicacion de que los medios alternativos y de internet presentan la problematica con mayor frecuencia y
mejor analisis.

% Algunas de estas recomendaciones se retoman del “Informe INADI sobre Pueblos Indigenas — Originarios”, Op.
cit.
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- Se recomienda especialmente incorporar a las voces propias de los colectivos que incluyan
su historia y actualidad como parte de los debates de la opinién publica. Incluir los relatos que
muestren las luchas y reivindicaciones histéricas propias de estos colectivos, como parte de

la memoria cultural y politica.

No desconocer ni descuidar aspectos sociales, culturales y politicos mas amplios en la

cobertura de las historias personales.

No producir ni reproducir términos, imagenes y tramas discriminatorias, ya sea como burla,
insulto, menosprecio o condescendencia respecto de un determinado colectivo, o0 a través de
descripciones, narraciones o argumentos que colocan a los colectivos, sus simbolos,
elementos o costumbres caracteristicas en escenas o situaciones que los muestran como

“extrafios”, “problematicos” o “peligrosos”.

Evitar el uso, en noticias, relatos o imagenes, de simbolos o elementos propios de los
colectivos (vestimenta, imagenes religiosas, costumbres, rituales, formas de entretenimiento,
de agrupacién, de organizacion, etc.) en escenas que los muestran como “extrafos”,
“probleméticos” o “peligrosos” aunque no se haga referencia directa o explicita a un

determinado colectivo.

En la ficcion, incluyendo el discurso publicitario, es importante que las representaciones de
los pueblos originarios revaloricen la identidad de los mismos y que transmitan los valores de
las culturas originarias: respeto y proteccion de la naturaleza, respeto a las personas,
melodias milenarias, vestimentas propias, ensefianza de los idiomas originarios. “Es
necesario mostrar a los originarios contemporaneos, no como resabio del pasado sino como
indigenas modernos con 10 mil afios de historia, con propios sistemas de educacion, justicia,
produccién, economia, autoridades, instituciones, con una propia cosmovisién que guia sus
vidas y necesaria para la salvacion del planeta. Eso deberia mostrarse para contrarrestar la
tergiversacion de la identidad originaria. Que esos personajes se sientan orgullosos de ser

originarios y transmitan ese orgullo en la pantalla™’.

57 Equipo Mapuche “Mapuradio”, integrante del equipo de comunicadores mapuche de la Confederaciéon Mapuche
del Neuquén.
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10. Anexo

Texto del folleto de la “Marcha de los pueblos originarios Caminando por la verdad, hacia un
Estado plurinacional. Del 12 al 20 de mayo (Confederacion Mapuche de Neuquén,
Organizacién Kolla Qullamarka, Unién de Pueblos de la Nacién Diaguita, Consejo de

Autoridades de Formosa)

e Por qué marchamos

Argentina es Plurinacional y Pluricultural. Eso decimos, eso reclamamos los pueblos originarios
y esa es una de las razones por la que marchamos desde todo el pais para llegar a la Plaza de
Mayo y para demostrar que no somos pasado, que existimos y que hemos resistido mas de
500 afios y seguiremos resistiendo por nuestro derecho a ser.

Somos més de treinta naciones ancestrales.

Esa enorme riqueza cultural representa: mas de veinte idiomas preexistentes al castellano;
cosmovisiones milenarias que a pesar de mas de cinco siglos de represion religiosa mantienen
el vinculo y la interdependencia con nuestros mundos naturales; normas de justicia y
convivencia que nos permiten mantener un sistema comunitario de vida, en muchos territorios
donde no llega el Estado.

Somos en tanto, tenemos conocimientos, saberes y practicas que sostienen nuestros sistemas
de salud, nuestros sistemas de produccion, y nuestros sistemas educativos, que sostienen
identidades basadas en principios éticos y morales, que pueden ser alternativas para una
sociedad que hoy en dia estd acostumbrada a un sistema basado en la violencia, el
consumismo y la explotacion de nuestra madre naturaleza.

Nos negamos a seguir siendo colonizados por esa cultura.

Por eso convocamos a todo el pueblo argentino, a todos los hermanos y hermanas, a participar
de la Marcha de los Pueblos Originarios. Y a encontrarnos el 20 en Plaza de Mayo y
festejarnos como pueblos libres y con derechos. Eso decimos. Y por eso estaremos en todos
los caminos del pais.

Nuestra Propuesta

e Por un pacto del Estado con los Pueblos Originarios para la creacion de un Estado
Plurinacional y de reparacion nacional.

e Por la decision politica inmediata para que se realice el reconocimiento y restitucion a los
Pueblos Originarios y sus comunidades de tierras que se encuentran en manos del Estado.

e Por que se ordene la mesura y titulaciéon de todos los territorios indigenas, como paso

inmediato a la aplicacién urgente del Programa de relevamiento territorial — Ley 26.554,

bajo el marco legal vigente.

Por la oficializacién de las lenguas indigenas, ensefianza primaria y secundaria.

Por reparacién econdmica para generar politicas de desarrollo con identidad.

Recuperacion de nuestra historia y nuestra cultura.

Proteccion del medio ambiente y los recursos naturales. No a los desmontes.

Eliminar del calendario oficial el feriado 12 de octubre denominado “Dia de la raza” y

promover las fechas sagradas de los pueblos originarios.

Por todo esto el 20 de mayo estaremos en Plaza de Mayo.”
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Cuadro sobre el censo indigena de 2004-2005°®

Cuadro 1

Poblacion de un pueblo indigena, por pueblo indigena y regiéon muestral.

Pueblo indigena

Atacama

Ava guarani

Aymara

Chané

Charrta

Chorote

Afios 2004-2005

Region muestral (a)

Total del pais
Jujuy

Resto del pais
Total del pais
Jujuy y Salta

Corrientes, Entre Rios,
Misiones y Santa Fe

Ciudad de Buenos Aires y
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais
Total del pais
Total del pais
Salta

Resto del pais
Total del pais
Entre Rios
Resto del pais
Total del pais

Salta

Poblacion que se reconoce
perteneciente y/o
descendiente en primera
generacion de pueblos
indigenas (b)

3.044
2.805
()
21.807
17.592

418

3.268

529

4.104

2.099

676

2.613

2.147

8 Al momento de finalizado este informe no estaban listos los datos del Censo 2010.
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Resto del pais 466
Chulupi Total del pais 553
Formosa y Salta 440
Resto del pais 113
Comechingén Total del pais 10.863
Cordoba 5.119
Resto del pais 5.744
Diaguita/ Diaguita calchaqui Total del pais 31.753

Jujuy, Salta y Tucuman 14.810

Catamarca, Cordoba, La 6.138
Rioja, Santa Fe y
Santiago del Estero

Ciudad de Buenos Airesy 6.217
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais 4.588
Guarani Total del pais 22.059
Jujuy y Salta 6.758

Corrientes, Entre Rios, 2.372
Misiones y Santa Fe

Ciudad de Buenos Airesy 9.089
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais 3.840
Huarpe Total del pais 14.633

Mendoza, San Juany 12.710
San Luis

Ciudad de Buenos Airesy 1.136
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais 787
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Kolla

Lule

Maimara

Mapuche

Mbyéa guarani

Mocovi

Omaguaca

Ona

Total del pais
Jujuy y Salta

Ciudad de Buenos Aires y
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais
Total del pais
Total del pais
Jujuy

Resto del pais
Total del pais

Chubut, Neuquén, Rio
Negro, Santa Cruz y
Tierra del Fuego

La Pampa y Resto de la
Provincia de Buenos
Aires

Ciudad de Buenos Aires y
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais
Total del pais
Misiones

Resto del pais
Total del pais
Chaco y Santa Fe
Resto del pais
Total del pais
Jujuy

Resto del pais

Total del pais

70.505
53.106

10.829

6.570

854

178

113.680

78.534

20.527

9.745

4.874
8.223
4.083
4.140
15.837
12.145
3.692
1.553
1.374
()
696
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Pampa

Pilaga

Quechua

Querandi

Rankulche

Sanavirén

Tapiete

Tehuelche

Tierra del Fuego,
Antartida e Islas del
Atlantico Sur

Ciudad de Buenos Aires y
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais
Total del pais
Total del pais
Formosa
Resto del pais
Total del pais
Jujuy y Salta
Resto del pais
Total del pais
Total del pais
La Pampa

Ciudad de Buenos Aires y
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais
Total del pais
Cérdoba
Resto del pais
Total del pais
Salta

Resto del pais
Total del pais

Chubut y Santa Cruz

391

114

191

1.585
4.465
3.948

517

561

736

10.149

4.573

1.370

4.206

528

484

10.590

4.351
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Ciudad de Buenos Airesy 1.664
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais 4.575
Toba Total del pais 69.452

Chaco , Formosa y Santa 47.591
Fe

Ciudad de Buenos Airesy 14.466
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais 7.395
Tonocote Total del pais 4.779
Tupi guarani Total del pais 16.365

Jujuy y Salta 6.444

Corrientes, Entre Rios, 195

Misiones y Santa Fe

Ciudad de Buenos Airesy 8.483
24 Partidos del Gran
Buenos Aires

Resto del pais 1.243
Wichi Total del pais 40.036

Chaco, Formosa y Salta  36.149

Resto del pais 3.887
(a) Regidn muestral integrada por la o las provincias consignadas.

(b) Alrededor del 1% de estas personas tiene ascendencia indigena mixta (sus progenitores
pertenecen a distintos pueblos) y no se reconocen pertenecientes a ningun pueblo
especificamente. En consecuencia, en esta medicion, estan formando parte de uno y otro
pueblo indigena.

(..) Dato estimado a partir de una muestra con CV superior al 25%.
. Dato no disponible a la fecha de presentacion de los resultados.

Nota: datos definitivos. La poblacion de cada pueblo indigena corresponde a la poblacion que
se reconoce perteneciente y/o descendiente en primera generacion de ese pueblo.

58



Observatorio de la Discriminacion en Radio y Televisidon

Fuente: INDEC. Encuesta Complementaria de Pueblos Indigenas (ECPI) 2004-2005
- Complementaria del Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2001.

Carta presentada a la Presidenta Cristina Ferndndez de Kirchner en Buenos Aires al arribo de
la la Marcha de los Pueblos Originarios.

Bs. As., 30 de Abril de 2010
Sra Presidente de la Nacion
Dra CRISTINA FERNANDEZ DE KIRCHNER

De nuestra consideracion: Ponemos en sus manos el Documento y propuesta que los
Pueblos Indigenas de Argentina hemos desarrollado en meses de debate y que seran los
fudanmentos de la Marcha de los Pueblos Originarios que finalizara con la entrevista con su
persona este 20 de Abril. Pedimos la consideracién de que dicho Documento sea analizado,
porque tenemos la esperanza de tener una respuesta clara a cada una de las propuestas
elevadas.

Quedamos a su disposiciéon por cualquier detalle que surja y la disposicién a trabajar en
conjunto por un nuevo pais pluricultural y plurinacional.

MARCHA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS
“Caminando por la Verdad, hacia un Estado Plurinacional”

Argentina es Plurinacional y Pluricultural. Pre-existimos mas de 30 naciones originarias. Esa
enorme rigueza cultural, representa: mas de 20 idiomas preexistentes al castellanos;
Cosmovisiones milenarias que a pesar de mas de cinco siglos de represion religiosa mantienen
el vinculo y la interdependencia con nuestros mundos naturales; Normas de justicia y
convivencia que nos permite mantener un Sistema Comunitario de vida, en muchos territorios
donde no llega el Estado; conocimientos, saberes y practicas que sostienen nuestros sistemas
de salud, nuestros sistemas de produccion, y nuestros sistemas educativos, que sostienen
identidades basados en principios éticos y morales, que pueden ser alternativas para una
sociedad que hoy en dia esta acostumbrada a un sistema basado en la violencia, el
consumismo y la explotacién de nuestra madre naturaleza.

Sin embargo, esta diversidad cultural que durante 200 afios de vida republicana, ha sido
menospreciado, Invisible, clandestino, ocultados como un elemento de vergiienza, que hay que
disimular. A pesar de ello, los Pueblos Indigenas en Argentina, nos hemos mantenido por la
fuerza de nuestra memoria histérica y de nuestras cosmovisiones.

Esta exclusidn se refleja con la aparicion publica de nuestra imagen en épocas preelectorales o
en festivales folcléricos, o en su caso en noticias tragicas, en donde somos victimas de
enfermedades y pestes de otra época.

Pero somos Pueblos Indigenas Originarios, Soberanos en nuestros territorios, tierras y
recursos naturales. Territorio, cuyo Ejercito Nacional Argentino, financiado por capitales
britanicos y la oligarquia terrateniente, llego con su carga de muerte, usurpacion y destruccion,
completando lo realizado por la corona espafiola. Julio A. Roca gener6 el primer caso de
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Terrorismo de Estado, apremios ilegales, exiliados, desterrados, trafico y apropiacion de nifios
y desaparicion forzosa de familias, comunidades y Pueblos enteros que aun esperamos la
reparacion historica, que a muchas generaciones nos fue negada.

Reparacion que no podiamos esperar de los héroes patricios, ni de discriminadores y racistas
gobiernos, que se sucedieron hasta el dia de hoy. Peor fue la suerte con nuestros pueblos, al
caer en manos de gobiernos feudales en provincias donde la impunidad y el abuso de poder
son algo que aun no se logra parar.

El reconocimiento juridico y constitucional que tanta movilizacién y fuerza indigena exigio, hoy
lo tenemos escrito, aprobado y es base para una nueva institucionalidad, de relacion de
Pueblos Indigena y Estados. Ello nos da una oportunidad histérica de avanzar hacia un Estado
que reconozca y consolide un nuevo Estado Plurinacional, que contenga y se fortalezca
constituyendo una sociedad pluralista y democratica.

Esta oportunidad que nos brinda la historia, es una forma de hacer una pausa ante el cambio
planetario que nuestros mayores y sabios nos anunciaron durante siglos y que hoy se hacen
evidentes en la crisis global climética, cultural y social. Nuestra Madre Naturaleza nos llama,
nos sacude, nos golpea, para que paremos tanto saqueo irracional. Para estos cambios, no
bastan cambios constitucionales. Se requiere un cambio politico-cultural, de tiempos y de ética
(principios). Un cambio del orden de las cosas, de los simbolos, del lenguaje, de los ritos, de
los actos publicos e intimos de la politica.

En este cambio, los Pueblos Indigenas Originarios, nos comprometen a ser actores y sujetos
historicos fundamentales.

El Bicentenario debe ser la oportunidad histérica para generar el acto de reivindicacion que las
naciones originarias esperan en el silencio de sus montes, cordilleras, estepas, valles y
montafias. Un silencio que ha sido interrumpido por el tronar de motosierras que todo
desmonta, el rugido de topadoras y explosivos de las mineras que todo lo vuelan, el ingreso de
petroleras que todo lo envenenan, la penetracion de iglesias y sectas que todo lo convierten,
partidos politicos y ofertas electorales que quiebran toda la unidad comunitaria.

Para este acto de reivindicacion, reparacion y restitucion historica, es un buen augurio que sea
una mujer Presidente, quien debe responder este desafio con el coraje histérico que requiere.
Porque nuestra presencia con clara identidad indigena, a pesar de siglos de represion,
explotacion y despojo no seria igual, de no haber existido las Micaela Bastida, Guacolda, Juana
Zurduy, Bartolina Sisa, Fresia, etc. Hoy, son ellas quienes sostienen la lucha inclaudicable por
nuestras cosmovisiones, arte, idiomas, saberes y que son ejemplos de nuestras luchas
territoriales.

Ellas también llegaran hasta la misma puerta del poder politico en Plaza de Mayo, para oir la
respuesta tan esperada de boca de la Presidente Cristina Kirchner. Alli llegaran cientos, miles
marchando por nuestra identidad, historia y dignidad. Llegaremos desde los 4 puntos
cardinales de nuestros territorios. Ante una poblacion portefia que nos miraran curiosos y
asombrados, estaremos los preexistentes. Los que no deberian existir segun las profecias
liberales y campafias republicanas del siglo XIX. Los que fuimos dados por muertos en la
celebracién del 1° Centenario.

Pero también estaran hermanos del pueblo argentino, los movimientos sociales, que reconocen
a los pueblos indigenas preexistentes, los que reflexionan sobre este Bicentenario, los que
cuestionan, los que no se sienten llamados a festejos ni fuegos artificiales, los que saben que
vivimos un momento de intensa pulseada con los poderes tradicionales y coloniales, dispuestos
a todo por mantener sus privilegios e impunidad. Estos poderes seran los ultimos en aceptar lo
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que se viene, lo que debe ser: un siglo XXI de las identidades plurales, de las ciudadanias, y de
naciones preexistentes que conviven en un Estado Plurinacional.

Pacto del Estado con los Pueblos Originarios
parala creacion de un Estado Plurinacional

Reparacion Territorial

Decisiéon politica Inmediata para se realice el reconocimiento y restitucion a los Pueblos
Originarios y sus comunidades de Tierras aptas y suficientes en manos del Estado nacional en
jurisdiccién de diversos organismos (Ejercito, Parques Nacionales, Universidades, etc.) para
paliar la necesidad imperiosa de espacio fisico para nuestro desarrollo econémico y cultural

Se reglamente y se aplique con urgencia el Derecho a la Consulta y Consentimiento,
reconocido en diversos instrumentos juridicos, como mecanismo de resguardo y proteccién de
nuestras vidas y territorios.

Que se ordene la mensura y titulacion de todos los territorios comunitarios indigenas, como
paso inmediato a la aplicacién urgente del “Programa de Relevamiento Territorial — Ley 26.160
y 26.554, bajo el marco legal vigente.

Decision Presidencial de aplicar de una vez, la Ley de Relevamiento Territorial aprobada hace
4 afios. Esta ley es frenada por los Gobernadores Provinciales, que por proteger intereses de
terratenientes y empresarios impiden que se aplique. Pero el Estado nacional tiene plena
facultades para implementarla a través de INAI.

Reparacion Cultural/Educativo

Se reconozcan las lenguas Indigenas como lenguas oficiales del Estado Argentino.

Se reconocen las curriculas interculturales, planes de estudios basados en los conocimientos
ancestrales, cultura, historia, espiritualidad. y se crea las carreras necesarias al respecto.

Crear Universidades y/o Institutos de formacion educativa autbnoma indigenas, con planes de
formacion sobre cultura, cosmovisién y conocimientos tradicionales.

Eliminar del calendario oficial el feriado del 12 de Octubre, denominado “Dia de la Raza” y
promover las fechas sagradas de los Pueblos Originarios (Inti Raymi, Wifioy Xipantu,
Pachamama, etc.)

Reparacion de nuestra Pachamama (Madre Naturaleza)

Se declare la intangibilidad de los Glaciares, fuente sagrada del recurso Agua y se impida el
uso industrial contaminante

Una decisiéon presidencial que promueva el Tribunal de Justicia Climatica y Ambiental que
instale la salud y la vida de nuestra Madre naturaleza por encima del Cédigo de Mineria, de la
destruccién de los desmontes, y del avance destructor de la industria Sojera.

Deroguese el Cbdigo de Mineria vigente.

Reparacion Econdmica

61



Observatorio de la Discriminacion en Radio y Televisidon

Se crea un Fondo Especial Permanente (Fondo Fiduciario) para contar con el presupuesto
suficiente que permita la implementacién de los Planes de Vidas que cada Pueblo definird en
sus territorios (Desarrollo desde la Identidad)
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